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. Abból a chaotikus gőzkörből, melyben 
az anti diluviális felekezeti ellenzékeskedés 
lövelte ki a szószoros értelmében elvakító 
"sugarait" a politikai mezőkre, ujabban 
megint kezd valami kiformálódnÍ. 

Hogy mi lesz a még alaktalan tömeg-
· ból, tudni nem, csak sejteni lehet. Ezek
hől a sejtelmekből kigubancolni azonban, 
ismerve a mérges gázokat, melyekből a 
legujabb politikai vegyi összetétel alakul, 
semmi kecsegtetőt nem' lehet a politikai 
célok nemes s főként szabadelvü szolgá
lattételére. 

Most közvetlen a választások előtt 
ütötte föl fejét előkelő s szavavehető for
rások utján a hire .annak, hogy "Országos 

TARCA. 

Dobay büne. 
Irta: Lengyel Laura. 

Dobay egy reggelen arra ébredt föl, hogy 
valaki erősen becsapta a verenda ajtót. 

- Ez nem Zsuzsi - mondta a másik ol· 
dalára fordulva, csak miután pár percig igy 
szendergett, tette hozzá izgatottan : 

- Dehát ki 1 
A következő pillanatban már kinyilt szo· 

bájának ajtaja és unokahuga Magda borult a 
nyakába keservAs sirással: 

- uh, bácsi, bácsi, ~n nagyon holdogtalan 
vagyok. 

Dobay Erre már felült ágyában és meg
dörzsölte szemét: 

- Az urad? - kérdezte aztán filozófus 
nyugalommal. 

• - Igen. az a nyomorult gazember .. ·. 
Oh bácsi, ha tudná ... 

- Mindjárt meg fogom tudni . - felelte 
Dobay ur rendithetetlen nyugalommal. Eredj át 
az ebédlőbe, m.indjárt utánad megyek. 

Dobay nem siet tulságosan az öltözködés
se]. Ugy gondolta, hogy a rossz hir elé nem 
;kell feleslegesen szaladni. 
· Különben nagyon szereotte ezt az asszonyt 
ki mint 12 éves csitrileány került házába. Kez"· 
detben terhére volt, zavarta, később megszokta 
és nagyon megszerette, Magda ugyan 18 éves 
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ke'reszténypárt" név alatt már program
szerü alapon kiugrik a küzdelem terére 
egy uj politikai párt s fölveszi a harcot 
minden léte~ővel. 

A mennyire mi a f,rogramot ismerjük, 
meg kell vallanunk, hogyannál agyafur
tabb munkát rég nem olvastunk. Van ab
ban szabadelvüség is, de csak külső be
futtatásként vékony rétegben, s ha azt 
egy kissé megvakarjuk, rögtön kifeketélik 
alóla a nyers konzervativizmus, mint az 
orosz alól a tatár. Van benne fohászko
dással vegyes káromlás, türelemmel be
mázolt gyülölköctés, agrárizmnssal vegyes 
merkántilizmus, szóval sOK-sok ellentét, 
látszólag a szavak békóiban széphármo
ni ában. 

Mesterét mindenesetre dicséri, a meny
nyiben dicséretet· érdemel az, a ki meg
győződését el tudja álcázni,' azért, hogy 
félrevezessen. hnnyi homlokegyenest eJ len
kező törekvésről, a mennyi ebben a pro
grammban foglaltatik, komoly és józan 
politikus fel sem teheti a közös'" erővel 
lehető gyakorlati érvényesülést, s minden
kiben két gondolat ver gyökeret. Az egyik 
az, hogy ha, igazán a nép és polgárság 
javát akarná az uj pár~ nem volna szük
sége a minden pártikuláris érdeket egy
aránt legyezgető programmra, s legkevés
bé arra a szóra, hogy "keresztény!" Mert 
a már mondottakon felül ez a szó nyil
vánvalóvá teszi az uj párt antiszemita jel
legét. 

A másik szembeötlő gondolat az, hogy 

korában sem birt letenni2egynémely rossz szo
kásáról. Többek közt az ajtót és ablakot állan· 
dóan nyitogatta, Dobay, ha a Magda nevét ki
mondta, menten fejszagatást is érzett De azért 
nagyon jól megfértek egymás mell tt. Asszony 
n .. m volt a háznál s igy Magda nagyon ráka· 
pott nagybátyjára. Eleinte konfidenskedett vele, 
később dirigálta, Dobay nagy lelki nyugalom
mal törődött bele a megváltozhatatlanba, mig 
végre egy sz~ tavasz( estén eszébe jutott, 
hogy ha már igy áll a dolog, feleségül is ve· 
hetné Magdát. 

Ebben az időben negyven esztendős volt, 
Magda meg tizennyolc. Dobay okos ember volt 
és! sokat gondolkozott Elzen a diffel'encián De 
Magda oly őszinte vonzalmat, oly nagy szere· 
tetet tanusitott irányában, s neki oly drága 
volt a leány, hogy végre is megnyugtatta 
magát. 

Csak a vallomással volt megakadva. Va· 
lami különös, szinte női szemérmetesség tar
totta vissza attól, hogya leánynyal szerelemről 
beszéljen, Ezzel a leánynyal, ki gyermeltkora 
óta itt él házábao, ki most is kényeskedve 
ül öléhe és mindenféle lehetetlen pongyolában 
járkál körülötte. Néha zavarba hozta a leány 
bizalma. Mikor egyszer előtte váltott blouzt, 
elfordította fejét és piros lett az arca, a leány 
pedig ép oly kevéssé genirozta magát előtte, 
mintha édesapja lett volna. 

Dohay okos ember létére sejtette, bogy ez 
a bizalom és közlékenység nem a szerelem 
jele. De azért mégis remélt. Egy meleg nyári 
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miért nem tudnak az uj programmot valló 
urak elhelyezkedni a már létező p ártok 
valamelyíkének keretében s miért' csipe
getnek el szarka módra egyiktől-másiktól '? 
Az a második gondolat pedig, a logika 
törvényeinek kérlelhetlenségével egyenesen 
rámutat a férfiakra, jobban mondva arra 
a dicső triumvirátusra, mely évek hosszu 
sora óta lebeg héjja módra lecsapni ké
szen a közszellem felett, attól mind távol 
élni kénytelenittetvén s jelenleg a politi
kai világürben céltalanul tévelyegvén. 

Ige!} ők azok, úgron, Bartha és Palónyt 
urak. Ok nem fértek meg egy párt kere
tében sem, ~z önmaguk csekély töredékét 
sem véve ki, ők kerestek s fájdalom, kap
tak is mindig szövetségeseket mind azon 
politikai letöröttek köréből, ki beteges, sőt 
jórészt hazafiatlan ambicióikat az ő uszá
lyuk hoz kötötték. 

Most már zabban, francia pénzben szü
. kölködvén. egy merész csavarintással lesz
nek országos antiszemiták. 

Váljék egészségükre, - ugy a hogy mi 
kívánjuk. 

Félni nem . félünk tőlük, de jó lesz a 
közvéleménynek éber figyelemmel kisérni 
ezt az ujabb székely puccsot. (Dsk.) 

POLITIKAI HIREK. 
Tagányi Sándor választói között. Tegnap 

délelőtt 10 órakor Buttyinba érkezett Tagányi 
Sándor dl'. orsz. képviselő, ahol vendége volt 
Sztráva Miklós nyug. eZredes, a kerület szabad-

délután, mikor Magda pongyolában, füzetlenül 
lustálkodott és arról beszélt nagybátyjának, 
hogyha busz. milliója lesz, egy fehér márvány
kastélyt építtet a 'l'isza partjára, Dobay ur jó
akarattal csöndes szivarozás mellett hallgatta a 
sok ostoba fecsegést, mikor Magda egyszerre 
vérpiros arccal ugrott fel helyéről: 

- Szent isten! Zoltay ... 
Mint a nyil. ugy futott be szobájába, h.on· 

nan pár pillanat mulva vérpiros arccal, de kék 
selyemhlouzban tért vissza. 

Dobay szomoru mosolylyal nézte a vissza
térő leányt, de aztán eszébe lutott, hogy ő csak 
magán ked vtelésből szerelmes, de tisztességből 
nagybátya és gyám, eldobta szivarját és kiült 
a széltoló Zoltay Lacival. 

Mikor este egyedül maradt a leánynyal, az 
szokása ellenére nagyon hallgatag, szelid és 
mélázó volt. Egyszer csak minden különösebb 
ok nélkül lehajolt és megcsókolta nagybátyja 
kezét.' 

Dobay érezte, hogy ez a csók egy sir
emlék az ő eltemetett szerelme felett. 

- Oh bácsi, bácsi - szólt Magda lehajtva 
fejét - én szeretnék meghalni. 

Dobay magában erre gondolt : 
- l.1indnyájan a koporsót emlegetik ilyen-

kor, a leányok szörnyen ostobák. ' 
Majd megsimogatta a Magda hullámos ha

ját és utána tette. 
. - De nagyon kedvesek. , 

Az, hogy Magda félév mulva Zoltay Lasz
lóné lett és kutyába sem "/ette i bölcs mon-
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~lvü párti elnökének. Választói itt nagyszám· 
ban várták. s Tagányi, aki kijelentette. hogy 
ezuttal sem programmbeszédet, sem beszámo
lót nem akar mondani, bizalmas beszélgetést 
folytatott választóival. Ennek során kij elen
tette. hogy Széll Kálmánnak és a kormánynak 
feltétlen hive. Sztráva pártelnök ujból felaján· 
lotta Tagányinak a mandátumot s Tagányi ezt 
el is fogadta. Délben a Korona vendéglőben 
120 teritékü banket volt, melyen részt vettek 
a választókon kivül, mint vendégek Baross Fe
renc főszolgabiró, MIadin Miklós tiszteletbeli 
főbiró. Az első felköszöntőt Sztráva mondta 
Tagányira, mire utóbb válaszolt, a kerü~tre és 
annak polgáraira üritvén poharát. Ezután még 
sokan mondtak pohárköszöntőt. 

Apánszláv izgatások veszedelRle. Bártfáról 
. táviratozzAk, hogyatótság körében Szent·Pé
tervárott nyomtatott röpiratott találtak, mely az 
orthodox orosz vallás és az orosz cár fenn ható
ságának elismerése mellett izgat. A csendőrség 
megtudta, hogy a röpirat szerzője Száries Mi
hály volt eperjesi kispap. jelenleg szent-péter
vári hivatainok, Komlóson tartózkodik. Kihall
gatása alkalmával azzal védekezett, hogy nő· 
sülni jött s a röpiratot azért irta, mert máskü
lönhen az oroszországi hivatalt nem kapta volna 
meg. Szártes, kinek utlevele van, a kihallgatás 
után eltünt. Ezzel együtt jelentik, hogy Zama 
Nikuláj csarnói volt gör. kath. pap, most egy 
amerikai muszka segitőegj'let titkára, fenyeget6 
levelet irt Ártim Mihály beherói papnak, hogy 
távozzék a parochiából, ne akadályozza a görög 
keleti vallás terjesztését, mert különben pórul 
fog járni. 

Képviselőválasztási mozgalom Versecen. Ver
secen, mint onnan távirják, Herceg Ferenccel, a je
lenlegi képviselővel szemben a város polgármeRte. 
rét, SZ6mayer Jánost akarja fólléptetni a s~abad· 
elvüpárt egy töredéke. A Szemayer-párt tegnap akarta 
megtartani alakuló gyűlését a "Szőlő"enyige" cimü 

. vendéglőben, de óriási kudarc érte. Mikor ugyanis 
az elnöklő 8zemayer Károly dr., a polgármester 
testvére, kérdést intézett & jelenlevőkhöz. hogy kit 
akarnak jelölni, a teremben levők négy-ötödrésze 
nagy lelkesedéssel Herceget éltette. mire Szemayer 
Károly sietve berekeszteUe az értekezletet és kevés 
hivével elvonult. Herceg Ferenc két hét mulva fogja 
megtartani programm beszédét. 

dást, hogy mindnyájan halandók vagyunk, 
a'l megint nagyon természetes és észszerű dolog. 

A szerelmes ember a világ leháládatlanabb 
teremtménye. Dobay a házasság óta keveset 
látta unokáját. Zoltayék Pesten laktak és rit· 
kán keresték fel a mándoki pusztát. 

Hogy most az aszszony maga keresi fel, 
ennek mégis csak komoly oka lehet. Dobay 
egy félóróra mulv'" ott ült Magda mellett az 
ebédlőben: 

- Nos, mi bajod az uraddal ? 
- Gyülölöm - szólt az aszszony:szikrázó 

szemmel. 
Dobay nagy gonddal levágta szivarja végét, 

csak azután kérdezte: 
- Megcsalt? 
- Még csak az kellene - pattant fel Mag-

da - de különben biztosan megcsalt volna, ha 
. nála maradok. 

Aztán nagybátyja nyakába borult és zo
kogva. fuldokol va mondta: 

- Bácsi, bácsi, nincs nekem senkim e vi-
lágon rajtad kivül. . 

- Dobay megvárta, mig Magda kisirja ma· 
gát a vállán, aztán rágyujtott aszivarra. 

- Meg fogok halni - folytatta kétségbe
esetten. 

- Az asszonyok is ostobák - konstatálta 
magának Dobay. 

Majd hozzátette: 
- Dp. szintén kedvesflk. 
Magda előadá..<;ából különben csak azt 

lehetett megtudnf, - bogy gyülöli férjét 68 
inkább meghal, mintsem visszatérjen a házába. 
Nem megy vissza ahhoz a ga~emberhez soha, 
sobal 

ARADI KÖZL~NY_ 

Igazságügyi dolgok. 
hdapeet. julitlS 29. 

Nem akarunk semmiféle következtetést -
levonni ~ Trellics esetból, a mely különben 
méltó feltűnést keltett a magyar jogászkőrők-

. ben. De sokan kérdezik s a nagy közönség 
szinte osztatlanul. igy gondolkozik. miért ne 
lehetne Magyarországon is nyolc nap alatt el· 
intézni legalább olyan peres ügyéket. a melyek 
hosszabb elővizsgálatot nem igényelnek. Ime 
Zágrábban egy büneset után rövidesen letar
tóztattak, kihallgattak, elitéltek egy bünös em· 
bert, a mi nálunk a legjobb esetben is két
három bónap alatt történhetik meg. 

Ezzel szemben sok ellen vetést hallottunk 
biróság és ügyvédek ellen egyaránt. 

A birák nem elegendők és tulon·tul el 
vannak halmozva anyaggal. Ellenben igen sok 
az ügyvéd, a kiknek száma még rohamosan 
emelkedőben van. Egyik a másikától nem tud 
megélni, huzzálf-halasztják a pereket, hogy a 
felek költségeit szaporítsák, kis ügyekből nagy 
dolgot csinálnak stb. Es e mellett pereskedő 

nemzp-t vagyunk, minden semmiségért ügy
védhez, bírósághoz futunk s igy nem csoda, 
ha a biróság. ha még Ilnnyi személyzetből állana 
is, nem tud megfelelni a követelményeknek. 

Ezek azok a panaszok, a melyeket lépten
nyomon hallunk s valljuk be mindjárt, hogy 
sok igazság rejlik oennök - természetesen 
tisztelet a kivételElknek. E panaszok és vá
dak illenek egyesekre, de sem az ügyvédi 
testületet a maguk egészében nem érinthetik, 
mint a hogyan biróságot sem. 

Mindakét testület jól érzi a maga baját és 
titkot sem csinál belőle. Hiszen az ügyvédi 
kar már régóta sürgeti a reformokat s az 
igazságügyminiszterium foglalkozik is e bajok 
orv~slásáva1. Jól tudjuk, hogy ez ervoslást még 
tervezetében is szigorunak és fájdalmasnak 
tartják sokan, de ha elfogulatlanul biráljuk 
meg a dolgot, be kell Ltnunk és be kell lát
nia mindenKinek, hogy akut bajt., mérges se
bet egyszerü kötözésse! gyógyítani nem lehet. 
Gyökerében kell gyógyítani s a sebek mélyére 
kell hatolni, hogy a bajt ol'vosoljuk. 

De meg bizonyos az is, hogya polgári 

Dobay a soha és örökké szót már régen 
kitörölte a szótárából. de Magda oly nagy meg
győződéssel esküdött, hogy végre hinni is kez
dett a dolog komoly voltában. 

Es fl hittel együt.t feltámadt szivében a 
reménység. - Becsületes ember volt s eszébe 
sem jut a dolog, ha Magda mindennap nem 
g-yötri a vá!ópör miatt. Százszor elmondta a7-
asszonynak, hogy az ilyesmit nem szabad el
tlamarkodni. meg kell gondolni a dolgot stb. 
stb .... De az asszony csőkönyösen ragaszko. 
dott tervéhez, végkép meg akar szabadulni az 
urától, akit utál, gyülöl, akiről hallani sem akar 
többé. 

V égre egy napon beutazott a fővárosba és 
fölkereste ügyvédjét. Még egy s más dolga is 
akadt Budapesten, igy sürgönyezött Magdának, 
'bogy az ügyében elj árt, de őt ne várja csak 
három nap mulva . 

Magda a sürgöny t olvasgatva. a nyitott ve
randán heverészett, mikor hirtelen kinyilt az 
ajtó és ott állt előtte a fér/o e. 

Zoltay ur a 8zinpadró immár jól ismert 
gunyos udvariassággal üdvözölte. 

, - Terhére vagyok asszonyom '/ 
Zoltay ur sokat járt a szinházba. - de 

az ft gunyos meghajtás nem igen sikerült. 
Halvány volt az arca, beesett a szeme, fakó az 
ajka. .. 

- Ugyvédhez ment - mondta a férj ke· 
serU szemrehányással. Nem szeretett maga en
gem soha. Hogy most gyülöl. azt értem, de 
hogy a multat is megtudja tagadni és hogy 
ügyvédhez fordult én ellenem •.. Nem elég a 
tanulság, végkópen elakarja temetni a multat 1 
... De hát Dllért ..• 

, ?re' ·~.f e'", ..... ",..-.:- 'e ' •• 

..... "'", 

1901. julius 3& 

p~res eljárásnak az ügyvédekre sérelm~s része 
még nem bevpgzett dolog s az ügyvédi kar 
melithallgatásával bizonyára fognak módot ta
láhli arra, hogy egyes esetekben enyhitsenek 
atervezeten. 

Más kérdé a biróság ügye. Ugy tudjuk, 
hogy felsőbb helyen az ország pénzügyi vi
szonyaihoz mérten komolyan gondolkoznak a 
birói kar szaporitásáról. Mégis a fősulyt arra 
fektetik. hogyabirósági restanciákat lehetőleg 
megszüntessék .. Hetve a minÍmumra redukáljá.k: 
és hogy a felek minden esetben lehetőleg a 
legrövidebb terminust kapják. 

E tekintetban" mint előkelő és feltétlenül 
megbizható forrásból értesülünk. felsőbb be
lyen szigoruan el vannak határozva arra, bogy 
szinte könyörtelenűl járnak el. 

Kétségtelen az, hogy mindE'n testü letben 
vannak tehetségtelt>nebb és hagyagabb egyének 
is. l~hetnek éa bizonyára vannak a birói tes
tületben is a sok jeles, nagytehetségű és hi· 
vatott biró mellett. 

A hanyagabb birák ellen szólnak a s_i--' 
gorubb intézkedésf'k. a melyeknek már sok 
belyen erős fo~anatja is vagyon, a közönség
nek igen nagy megelégedésére és örömérf', A 
terminusok dolgában pedig mindenki észre
V€'heti ma már, hogy azok hónapok óta rövi· 
debbek. Ez a felsőbb utasítás eredménye. 

Mi csak őszinte örömmel konstatálhat juk: 
e tényeket és hálával emlékezünk meg az 
igazságügyi kormányzat gondoskodásáról. Egy
aránt hasznára van ez az i~azság~eresó kö. 
zönségnek, mintabogy emp.li a birói-kar te-
kintélyét is. SatufflMS. 

TÁVIRATOK. 
A belga király utazásL 

Gastrin-fürrM, julius 29. A belga király 
ma reggel Salzburgba utazott, a honnét 
Párisba megy. 

A lipcsei bankbukás. 

KMsel, julius 29. 8chlegelt, a törköly .. 
száritó-részvénytársaság felügyelő taná
csának tagját ma letartóztatták. 

I!.nnek a kis. szónoklatnak természetes 
következménye az. - hogy Magda este már 
ott ült a gyorsvonat egyik fülkéjében. - A 
kalauz - bármit is mondjanak, - nem mult 
még ki a romantika a földről - senkit sem 
bocsátott be hozzájuk, sót egy·egy türelmetlen
kedő utasnak szemr6hányóan oda is szólt. 

- Nászutasok. ha mondom ... 
Az utas dörmögve kitnt ácsorgott tovább 

a folyosón. Az emberi nem elfajulásáról siral
mas történetek keringenek. Tudjuk, hogya 
hajótörött emberek szükség esetan felfalják 
egymást, de még hajótörött kannibál sem vete· 
mednék annyira, hogy egy nászuton levő fiatal 
pár kupéjába betelepedjék. 

Magda ott ült az ura mellett s Zoltay vál
lára hajtva fejét, sirva mondta: 

- Én nem is akartam, hanem a bácsi. 
igen a bácsi. 

- Vén gazember - mordult fel dühösen 
ft férj. ezt megkeserülöd. 

- Ne bántsd szegényt - és Magda gyön
géden lefogta férj~ ajkait febér kezével. - En 
is hibás voltam. Igaz, hogy neki kellett volna 
megmondani, hogy a válás nem tréfa. nem 
gyerekség, de ó ahelyett mindjárt ügyvédhez 
szaladt. De mivel olyan boldogok vagyunk, bo
csáslsunk meg np,ki. 

- Legyen, megbocsátoK: - felelt nagy
lelküen Zoltay és megcbókolta feleségét. 

Es ott a robogó gyorsvonaton őszintén 
érezték, mily nemes és kiváló emberek ők, kik: 
-meg tudnak bocsájtani Dobaynak. Ann'lk az 
embernek, ki majdnem boldogságuktól fosztot5a 
meg őket. 

., 
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Ujabb spanyol tüntetések. Mint hallatRzik, - az illetékes hadtestpa-
Madrid, julius 29. A Fabra-ügynökség rancsnokok mindazokat a tényleges t'iszteket, 

jelentése: Tegnap itt a kongregációk el- kik elnökei valamely katonai kaszinónak, ujból 
len irányuló igen látogatott népgyülést ki fogják nevezni és a hol csak nyugalma
tartottak. Midőn az elnök felolvasta a zott tiszt az elnök, fognak uj embereket ki
prefektusnak a nyilvános tüntetések allen nevezni. 
kiadott rendeletét, a kormány ellen irá
nyuló kiáltások hallatszottak. A népgyü
lés után annak résztvevői átvonultak az 
utfiákon. A rendőrség szétszórta a tün
tet őket. 

Jfadrid, julius 29. A Fabra-ügynökség 
jelenti Barcelonából : Tegnap a tüntetők 
egy kis csoportja: Halál a jezsuitákra! 
kiáltással vonult végig az utcákon. A 
csendőrség lőfegyverét használta és öt 
embert letartóztatott. 

M eg ren dszab ályozott 
táborazernagy. 

(A. JaadiiuJabal • .ter é. a ,eaerálJ._) 

- A:;. A r a d i K ö z l li n y tudósitójátóJ. -

4rad. julius 29 

Katonai körökben beRzélik ezt az érdekes 
esetet: A. közös hadügyminisztM rMdeletet adott 
ki, melyben a katonai kaszinók elnökségének 
kinevezési jogát a jövőre nézve a hadtestpa. 
rancsnokokra ruházza. E!Jben azt is elrendelte 
a hadü!!yminiszter, hogy az elnökök mindenkor 
csak 8 ténylegE's tisztek soraiból nezezhetők ki. 

A hadügyminiszter legujahb intézkedését 
ugy magyarázták, hogy az báró Kober nyugal
nyugalmazott táborszernagy elle 1 irányul, aki a 
bécsi katonai kaszinó és tudományos egyesület 
ez idő szerint való elnöke és igE'n népszerü 
ember. Miután pedig Kober nyugalmazott tá
borszernagy, következésképen meg kell válnia 
a bécsi kaszinó elnökségétől, mely egyike a 
legnagyobb és Iflgtöbb taggal biró ilyenfajta 
egyesületnek. 

A hadügyminiszter és Kober közt pedig 
ismeretes az a régtől fogva tartó rossz viszony, 
mely a nyugalmazott tisztek egyesületének 
megrend>lzabályozása miatt vált rendkivül éles
sé, Qlyannyira, hogy báró Krieghammer becsi;'
leWgyi eljárást is folyamat.ba tett. Ez akkor tör
tént, mikor Krieghammert az osztrák delegáció 
egyik abi70ttságában meginterpellálták a nyu
galmazott tisztek egyesülete e:Jen az egyes 
hadtestparancsnokok hoz intézett körrendelete, 
miatt. Kriegbammer akkor a többi közt kijelen
tette, hogy nem akar az ügybe mélyebben bele
menni, nehogy vádlójál1á legyen bajtársainak, 
a nyugalmazott tiszteknek. Arra válaszolt Kaber 
táborszernagy, a nyugalmazott tiszte k egyesü
letének elnöke nyilt levélben, melyben felszó
lította a hadügyminisztert, hogy csak álljon 
elő a vádjaival. A hadügyminiszter most a be
csületügyi eljárással válaszolt, legujabban pedig 
kiadta a kaszinó elnökségére vonatkozó rende
letét. 

Bécsben, abol Kobert ismerik és tisztelik, 
nagy elkedvetIenkedést szült a hadügyminisz
ter intézkedése és lehet, hogy ez befolyással 
lesz az aktiv és nyugalmazott tisztek közt ed
dig fenállott jó viszonyra is, mert az utóbbiak 
közül számQsan ki akarnak lépni a kaszinó
egyesületből. Fcllmerült az a terv is. hogy a 
nyugalmazott tisztek külön kaszinóI. alapitanak, 
miáltal természetesen a tényleges és nyugal
mazott tisztek közt való összetartózandóság ér
zésá. melynek ápolására pedig annyi gondot 
fordítottak illetékes tényezők, feltétlenül redu· 
kálódnék. Ezt a felfogást táplálják Bécsben. 

Ez idő szerint Ausztria-Magyarországon 
összes.'n 5! katonai kaszinó-egyesület van, 
melynek elnökeit eddig a tisztikar saját tetszése 
szermt választotta. 

Megkopott becsület. 
(A. -J kere.kedehd tö_éaT.) 

Arld. julius 29. 

A magyar kere&kedelem becsülete r~ 
megfeneklett a tisztességtelen verseny iszap· 
jában. Tudós szak férfiak igyekeznek most le
mosni ábrázatáról a ráfecscsent sarat és szeny
nyet. A kereskedelmi miniszteriumban a na
pokban ül össze tanácskozásra egy bizottság, 
a melynek célja a tisztességtelbn verseny vad 
hajtásait. veszélyesen beteg kinövéseit törvény
nyel szabályozni. 

Beteg, nagyon beteg a mi keresked el
münk, ragályos sebekkel van tele becsülete. 
A vére fertőzött. Bent, mélyen az erekben lap
pang a veszedelmes kórság csirája. Olt kez
dődött a baj a lelkénél ; a becsülete körül set· 
tenkedett a gennyes seb, a szellemét. a szivét 
támadta meg. Keresik most a gyógyszert, a 
melylyel fertőzött véréL megtisztithatnák. Szak· 
férfiak, fi kereskedelem \'udós orvo!iai állják 
most körül a mütő-asztalnál a nagybeteget és a 
hogy összevont, ráncokba szakadt homlokuk el
simul, megirják majd a recipét. 

Kiskereskedelmünk nagy arányu rohamos 
fej lődése, lendülete nem áll arányban a szük
ségletekkel. M"ga a természet csak a logikus 
a célszerü fejlődésnek biztosithat sikert, a tu· 
nyaságnak ép anynyira ellensége, mint a lá
za<; rohanásnak, az ugrásoknak. A nivellálás 
erfljének hatalmát az ember tudása megrabol
hatja ugyan, élhet is vele egy ideig, de aztán 
egyszerre csak a természet visszaköveteli a 
maga jogát, melyet erőszakkal bérelt. ki, lopott 
el tőle az ember tudása. Az alkotás alapjában 
meginog, a vakmerőséggel felállitott nivó el
veszti egyensulyát, a mü összedül, hogy a t,er· 
mészet nagy mühelyében a re'1d helJre bH
lenjen ismét. 

Nemrég még a hajthatatlan. szilárd be
csület, a tiszta józanság volt fundamentuma a 
magyar kiskereskedelemnek. A mit erre épi
tettek, biztosan állt, rendithetlenül. Ma már 
sokkal lengébb alapon próbálkozik az ifjabb 
generáció épiteni. Ma már nem a "merise" , 
hanem az "erőszakos" vállalkozási szellem ró
zsaszinü lidércfénye csábit ja őket egyrészt, 
másrészt ugy hajszolják bele ők~t a posványba. 
Az ifjabb generáció egy költő fantaziájával 
alkot, teremt ma és nem az egykori józan 
kereskedő hidE'g realizmusával, alapos számi
tásával. Mert pénze nincs. Van azonban hitele. 
És a betegség első állomása: a hitel, az irre
alis hitel. 

Az osztrák nagyipar erőszakos betolako
dása ütötte 1\ magyar kiskereskedelem bec5!üle
tén a bAtegség első sebét. A nyakra-főre való 
gründolást az osztrák gyárak büt'ói táplálják 
nálunk. Az esztelen és épp annyira szükségte· 
len uj és ujabb üzletek nyitásával egyre széle
sebb talajt vájtak nálunk a tiszt.ességtelen ver
senynek, amelyerőszakoskodásaiban már odáig 
jutott ma, hogy hüzlő pocsolyájában megfenek
lett teljesen II magyar kiskereskedelem becsü
lete. Ehez járulnak aztán a szociális élet ama 
ferde kinövései, hogy az .,uj principálisnak", az 
"uj főnök urnak" társadalmi téren lépést kell 
tartani a régi cégok tulajdonosaival. Mutatni 
kell, hogy "én is tehetem", mert ez imponál, 
mert az csak az üzlet érdekeit segiti elő. A 

.. fiatal óriás" azonban egy napon letör, elbukik. 
A hitelezők megverik a dobot a sZÁP portálés 
kirakat előtt. Csak éppen hogy II kirakat 
szép. mert belül a fiókok ban csak levegő
vel telt, üres dobozok állanak. A szépen 
festett firmatáblll terpentinjéhez hozzáragadt 
egy kis hozomány is már. de azért II tábla le
kerül a magasból, eltünik II pOi'tale homlokza
táról, II "fiatal óriás" egészségére pedig leg
több esetben a királyi ügyészségek oryosai 
ügyelnek. 

Csakhogy mig a "fiatal gründolók- eljut
nak a "legzártabb körü társaságig", azalatt a 
kereskedelem becsületben, tisztességben mPog· 
őszült érdemes sáfárjai is megsinylik II "fiatal 

óriások" merész fantáziájának lendületes repü. 
lését. A gyakori fizelésk~ptelegségekkel járó 
kiegyezések képezik a tisztességtp.len verseny 
legerőteljesebb forrását. A magyar kereskedők 
ujabb generáetójának szemében üzleteiknek 
legolcsóbb portékája - saját becsületük. Abi· 
zalomnak, az üzlet létérdekének egykor féltvo 
őrzött akkumulátora nagyon megvedlett, meg
kopott, elvesztette fényét. tisztaságát, erősen 
belepte azt a tisztességtelenség rozsdafolt ja. A 
tisztességtelen verseny elbukott lovagjai azon· 
ban aljasságukkal megtépázzák azt a bizalmat 
is, melylyel a közönség II komoly, II reálisan 
dolgozó kereskedőket megajándékozta. 

A tudós szd férfiak, kik most a magyar 
kiskereskedelem beszennyezett, bemocskolt be· 
csületének ábrázatáról a piszkot és a sarat 
igyekeznek lemosni: törvényt, recipét irnak e 
nagy betegnek. Rossz, nagyon gyenge lábon áll 
az a becsület, a melyet csak a törvény ereje 
tart vissza a bukástól, a melynek nem saját 
belső világának erkölcsi érzése támogató osz
lopa. Jó lesz a törvény, de akkor legelsőbben 
is a büntető törvénykönyv azon szakaszait szi
goritsák meg. a melyek II csalárd és vétkes 
bukáRokról szólnak. 

Azonban a törvények sem fogják teljesen 
kigyó!!yitani a kereskedelem nagybeteg becsii
letét. Első sorban is vá!!juk utját a ragály ere
dAti forrásának: gátoljuk meg az osztrák nagy
ipar erőszakos betolakodását a mag~'ar kereske· 
delembe. Ha Ausztria gazdasági és ipari tulter
melése nem talál elegendő helyet az osztrák 
piacokon, miért viseljük érte el mi a felelőssé
get? Erőszakos betolakodása rontotta meg ke
reskedelmünk tiszta szellemét. becsületét, ez 
ingatta meg annak reális alapját. 

Tenni kell, cselekedni! Tisztitsák meg ezt 
a fát a pusztitó hernyó k nagy seregétől, mert 
a régi bizalmat csak a régi, tiszta becsülettel 
nyerhetik vissza. Ne igen bizzanak ők az uj 
törvényben, saját lAlkUk és gondolkodásuk sok· 
kal na~yobb hatást gyakorolna. Neveljék a 
kp-reskedelem leendő munkásait ugy, miként 
öket nevelték egykor. Nem törvényre van itt 
szü kség, hanem lélekre, tisztességre, becsületr". 
Ezt a törvények ugy sem adhatnak. Ezek a 
törvények csak a magáról megfeledkezett, meg
tévedt becsület ut jai elé kivánnak korlátot ál· 
litani. De .ha nincs becsület, minek akkor a 
törvény. A kinek nincs lelke, nincs önérzete. 
az ezentul sem fog a börtöntől félni. Több 
tisztességet, több becsületet és akkor kevesebb 
törvény is sok lesz. 

Menyházai csendélet. 
- AJ, A r a Cll K ~ s l ö D '1 tudÓilitójátóL -

Ar.d, julius 29 

A menyházai uradalom egyik intézéjétöl 
azt kérdezték, bogy milyen az élet az idén 
Menyházán '/ 

- Köszönöm kérdését - nem jó! 
- Hogyan 1 
- Hát tetszik tuini, nagyon sok az idén 

a vendég! 
Ez a furcsa okoskodás tényleg valóságon 

alapszik. . 
Menyháza ugyanis jó ideig olyasféle pri

vát üdülő hely volt. A régi törzsvendégek 
gyültek ott össze; ezek kiváncsian nézték az 
idegeneket, kik szintén oda kerültek üdülés 
céljából. 

Akkor még patriarchalis viszony uralkó
dott és Ormo8 alispán körül forgolódott az Hsz
szes nyaraló publikum. Ó és az ő hüséges Sa
muja után indult ott minegyik. AZ IS törzsasz
talánál ültek a fürdőhely legrégibb és leghüsé
gesebb látogatói, Nachnébel Odön, amegye 
Mundi bácsija. RQbit8ek Ágoston, Hqjnal dr .• a 
fárad hatlan fürdőorvos, kiknek nevét a hálás 
utókor bizonyára borossebesi vörös márványba 
fogja vésetni. 

Akkor még nagyon primitiv volt ott min
den. Este lámpa sem égett az uton. Egy lámpa 
fénye mellett bandukolt haza az összes fürdüz6 
közönség és ez a Péter bácsi Samujának Jám
pája \'olt. Ha ö utnak indult a vendéglőből 
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hazafelé, akkor sietve fizetett mindenki és 
Samu után indult a publikum. 

Ezt azonban ma már csak mesének tart
ják, pedig csak nehány év előtt volt. Most az 
utak ki vannak világitva, gyönyörü szép nyári 
lakok ffllépültek, remak, párját ritkító uszoda 
és hidegvizgyógyintézet teszik élvezet.essé az 
ott tartózkodást; szép, gondozott utak, szerpen
tinek le!olzik kivánatossá a sétálúat; kitünő 
konyha elégiti ki a legfinnyásabb gyomrot; jó 
kényelmes és tiszta lakások csábit ják oda az 
a7. idegeneket; lawn·tennis pályán testedzőleg 

mulat az ifju!Súg és vasárnapo·nként Hajnal dr. 
tombolajátékkal szórakoztatja olcsón, alig pár 
hatosért a publikumot. 

A természet pedig oly bőkeziifm ~ ldotta 
meg a tündéri kis paradicsomot, hogy messze 
vidéken nem találni párjára. Az \ide, friss le
vegő, az erdőség gazdag ózon légköre, a patak 
vizének üdesége, a kítiinő forI·ás· víz. a g'yógy
hatásu meleg rorrás. ez mind együttvéve Meny
házát a gyógy- és üdülő helyek első sorába 
helyezik. 

Évről.évro növekedett a fürdőlátogatók szá
ma. Az idén éri el ez a szám a legmagasabb 
fokot. Hégente az volt a panasz, hogy kaszt
szellem uralkodik e helyen, hogy ami magyei 
celebritásaink elkülönitik magukat - nem érint
keznek azokkal, kik nem tartoznak a cékus
hoz, sőt bizonyos fensőség érzetében nagy uria
san nem lörődtek a többiekkel, az ő szemük
ben aminorium gentiummal. 

Nem kutat juk, hogy mennyiben volt igaz 
ez a panasz, ez a szemrehányás, de AZ ma múr 
szintén csak mesének látszik. Sőt - ma már 
azt tapasztaljuk, hogy azok, kik állásuk nál, te
kintélyüknél fogva berolyással vannak a fürdői 
dolgok intézésében, minden befolyásukat, min-. 
den figyelmüket a nagy közönségre forditják, 
hogy az minél kényelmesebben. és minél na
gyobb megelégedettségben töltse el Mtmyházán 
az üdülésre és pihenésre szánt napokat. 

A legszebb példával jár elől e tekintetben 
Vásárhelyi Béla fórendiházi tag, Urbán Iván ((j

ispán, Or'mos Péter nyug. alispán, Nachtné
bel Od ön és Hajnal dr. Mint a gentelman házi
ur vendégei körében, ugy irányit ják ők az ott
lét kellemetességeit és csakis ezeknek a tiszta 
uri, demokratikus elvnek köszönhető a fürdő
nek oly hatalmas fellendülése. 

Igen okos dolog volt az aradi orvosoktól, 
hogy nyári muJatságukat Menyházán rendezik. 
ök maguk meg fogna k a fürdő minden elő
nyeiről győződni és ha mlljd megkérdezik tőlük, 
hogy hova menjünk jövőre nyaralni, biztos do
Jog, hogy nyugodt lelkiismerettel azt javasolják 
mindenkinek: Menyházára. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
" Komlósay Ilonka. az aradi szinház naivája. 

a hat hetes pihen5t Kispesten Balogh Árpád 
társulatánAl tölt,ötte. el. mint állandó vendég. 
Tegnap volt jutalomjátéka, eljátszván Szentir
maynét ll- Dolovai·nábob leányá-ban. Kis-Pest női 
közönsége el is halmozta kedvencét sok virág
adománynyal s tapssal és számtalan kihivással 
tüntette Ki társaival együtt. 

" Krecsányi 8s a budaiak. Arra ahirn', 
hogy jövőre ismét Krecsányi kapja meg abu
dapestí nyári szinkört, száz budai poJ~ár levél
ben üdvözölte az érdemes Rzinigazgatot. Gratu
láltak fiumei és trieszti sikereihez s kifejezték 
örömőket, hogy vIszontlátják: azt a szinigazga
tót. aki a legtöbbet fáradozott a budai szinkör 
érdekében. 

• A waggongyári dalkör hangversenye. Szi
lágyi U}ula karnagy vezetése mellett az aradi 
waggongyári dalkör kíválóan sikerült hangver. 
senyt rendezett tegnap esle a Központi Szálló 
kerthelyiségében. Nagy közönség jelp.nlétében 
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folyt le a hangverseny, melynek keretében be· 
mutatták a kassai országos dalárversenyen elő

adandó énekszámot is. Az összevágó, minta
szeNt t"8 élvezetes elóadás megnyerte a közön
ség tetszését. 

A Szelle-Kormos Ogy. 
(UJ vl .. gáJóltlró.) 

- Az A r a d l K ö z I ö n y tudósltóJMó\. -
Arad, julius 29. 

Nagy cRendben, zárt ajtók megett folyik le 
most minden uj abb eseménye a Szelle é~ Kor
mos ügy(inek. Az nrlldi Wrvényszék birói kará
ban csaknem mindenkinek akadt szerepe az oly 
hiressé vált bünügyben. 

Dacára ennek. semmiféle nir nem szivárog 
ki a nyilvánosságra. a bünügy részleteit erésen 
titokban tartják. Annyi bizonyos, hogya vizs
gálat kérdésében még nem ,történt döntés, sőt 
ez még csak napok. esetleg egy-két hét 
mulva várható. Részint azért, mert a SZ(lllénó
nek adott felebbezé~i hataridő, a nyolc nap még 
nem járt le s Szelléné ügyvédje csak a felebbe· 
zési határid~ utolsó napján adja be irásbeli fe
lebbezésé'. 

De azonkivül II vizsgálat eldöntésének kér
dését nagyon hátráltat ja az a körülmény. hogy 
Kormos sincs még kihallgatva, s ez iránt, mint 
értesülünk, a megkeresés még fel sem küldetett 
a budapesti büntető törvényszékhez. Ha azután 
Kormos ki lesz hallgatva, neki is nyolc napi 
haláridőt ad a perrendtartás esetleges felebbe
zésének Irásbeli megindokolására. 

Az előleges és rövid vizsgálat során azon
ban oly fordulat állott be, melynek követkoz
t~ben az eljárt vizsgálóbiró kénytelen volt egy 
olyan végzést hozni, mely nem vonatkozik a 
vizsgálatra. A vizsgálóbirónak ezt a másirányu 
végzését erősen titkolják. de annyit tudunk, 
hogy Szelléné ezt megfelebbezte. A mHgCeleb
bezett végzés ezen része felett döntött a szom
baton tartott vád tanács. Hogy mint határolott 
ez, azt nem tudjuk. Szükségesnek látszott to
vábbá, hogy ~szerezzék a kuriának azt a ta
nácsjegyzőkönyvét, melyet a Sonnentcld és Bing 
cstfdba fakadt kuriai itélet alkalmával fogalmaz
tak 8 mely a hetes tanács itélet előtti tanács
kozásának legintimebb részleteit ·tartalmazta. 
Ebből a tanácsjegyz(íkönyvből ki fog tünni az 
is, hogy kik szavaztak AZ itélet meJlett. Ez a 
tanácsjt'gyzókönyv már megérkezett és külön 
vizsgálat tárgy át fogja képezni. 

A vizsgálatot különben ezentul Nyirt1 Géza 
dr. az aradi törvényszék terUletére kirendelt 
rendes vizrgálóbiró fogja vezetni, mert Ribiczey 
Ferenc törvényszéki biró, a ki a vizsgálatot ve
zette, megkp,zdi szabadságát. 

A Szelle csődiigyében ma sem történt 
ujabb fordulat; hacsak azt nem jegyeztük fel, 
hogy Szelle József nincs megelégedve eddigi 
jogtanácBosá\'al, aki a fizeléseket mindeddig 
eszközölte, és most más ügyvédet keres magá
nak. Szelle különben ma megfelebbezte az 
aradi törvényszék azon végzését. melylyel ez 
a csőd megszüntetési kérvényét télretenni ren
delte, avval a megokolással, hogy mindaddig, 
mig az elismert követelések: kifizetve, az el 
nem ismert követelések pedig biztositva nin
csenek. a kérvény fölött határozni nem lehel. 

A csőd választmány még mindeddig oem 
határozott a felett. vajjon elárverezteti·e a Szelle 
butorait, vag,) nem. Álláspontja az. hogy ha 
észreve.~zik Stcllénél a komoly fizetési illetve 
rendezési szándékot, akkor adnak neki határidt1t 
a csőd felszámolási határidő napjáig, azaz 
szeptember ó-éig. Ellenben ha Szelle nem 
akarna fizetni, s a komoly rendezés kérdését 
huzza-halasztja. akkor II csőd választmány uta-
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Bitani fogja Kertész Miksa dr. tömeggondnokot, 
hogya Szelle házában feltalálható ingóságokat 
száilitsa el és Ílrvereztesse el. 

Hir szerint Szelléné ugyan igényt fog bt
jelenteni a butorokra. sőt már egyadóárverési 
jegyzőkönyvet is terjesztett be II választmány
hoz, a melylyel azt kivánja igazolni, hogy a 
butorokat, melyeket hátralékos adó miatt már 
egyszer elárvereztek, (í vette meg az árverésen. 

Csak hogy ebböl az adóárverési jegyző
könyvből az tunik ki, hogy a butorokat, me
lyek 8-10,000 lorintra voltak becsülve, Szel
léné körülbelől 400 forintért vette meg, a 
nyilvánosság kizárásá\al. Más ajánlattevő nem 
volt, Szelléék nyil ván nem hivtak vendéget 
ehhez az aktushoz. 

Minthogy minden csödügyben hivatalból 
influl meg a hamis bukás miatt a vizsgálat. 
erre a momentumra is ki fog terjedni a hatóság 
figyelme. 

Kerékpárok veszedelme. 
(Tömege. ltlcLlcU-Jopá •• ) 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitóJától. -

Budapest. juliu8 29. 

Csinos kis Wrténetk6vel foglalkozik mos· 
tanában a fővárosi és a' gödöllői rendőrség. 

Nagy furfangJ.{al kigondolt és még nagyobb 
erélylyel végrenajtott bicikli-Iopásról van szó, 
a melyet a tettesek szisztematikusan foly~at. 

tak, de a rendőrség ébersége folytán immár 
rajta vesztettek. 

A ferencvárosi korcsmároshoz gyakran tért 
be egy·egy biciklista egy pohár BÖrre. A gé
pet az alatt a korcsma előtt hagyta. s1.Okás 
szerint odatámasztván azt a falhoz. Mire me
gint kikerült a korcsmából, a bicikli ugy el
tünt, mintha soha ot.t nem lett volna. 

Igy ment ez jó ideig. A kerékpárveszlesek: 
perbze fühöz-fához kapkodtak, szaladtak Pon
ciustól Pilátusig : a bicikli csak nem ke
rült eló. 

A dolog pedig ugy esett, hogy valaki, II 

kinek a felügyelet nélkül hagyott kerék pá
rokra foga volt. az ilyen kerékpárl'a felkapott 
és vigan karikázott vele s meg sem állt Gö
döllőig, a hol a korcsmárosuak egy testvér
bátyja lakott. 

Mikor a Mvárosi rendőrséghez már har
minc·negyven ily följelentés érkezett, végre 
ís reltünt a dolog, hogy éppen az emlitett 
korcsma előtt hagyott kerékpárok tünnek el. 

Két kerékpáros detektiv vállalkozott a rej
télyes dolog kipuhatolására. Az egyik betért 
egy pohár sörre, künn hagyván a kerékpárt. 
A másik pedig az utcasarkon lesbe állt. 

Rövid idő mulva éS7.revette, hogy a tár
sának kerékpárjára csakugyan fölkap valaki 
B eszeveszett iramodással karikázott el a vi-
lágba. . 

A kerékpáros detektiv pedig utána. Azon
ban az előbbi sokkal jobb kerékpáros volt, 
mint a rendőr. S noha a detekdvnek majd a 
tüdeje esett ki a nagy versenyben, utólérni 
'Póg sem tudta, mindaddig, a mig Güdö1l6re 
nem érkezdt az illető, egy ház előtt megállt 
és leszállt a géPI·ÓI. . 

A detek tiv, a ki társának kerékpárját meg
ismerte, szóba állt !lZ illetővel. 

- Kinek a kerékpárján jött ön idáig 1 -
kérdezte kiváncsian. 

- Kinek mi köze hozzá 1 vágott vissza a 
kérdezett. Igenis kerékpáron jöttem ide. Ehhez 
jogom van, mint mindenkinek. 

A detAktiv erre igazol ván magát, letartóz
tatta az illetőt; visszahozta Budapestre, a hol 
a következ(í tényállást deritette ki: . 

A biciklik kel a korcsmlÍros testvérbátyja 
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karikázott el. A házkutatás alkalmával idegen 
kerékpárokat nem találtak a bázban; ellenben 
tizennégy· tizenöt kert\kpárt találtak: gMöl1öi 
embereknél, a kik a letartóztatott embert61 po· 
tom áron váBárolták meg a gépeket. 

A kihallgatás után szabadlábra helyezték. 
Lehet, hogy kauciót tett le az illető, mert meg
lehetösen jómódu. 

SPORT. 
+ Az aradhegyvidéki turista egyesület vá

lasztmánya élénk érdeklődés mellett ülÁst tar
tott, melynek legfőbb tárgyát a kirándulások 
és a tagrölvétel képezte. A gain"i kiránduláson 
résztvetlek : Bogsán Károly, Palotay Antal, 
Resch Vii mOR, 8óthy János Zentáról, Bogsán 
Jáno8 és Földes Béla; a vidékről pedig Ajtay 
Sándor vezetése mellett cRoportosultak: 8zath
máry János, 8zathmáry Béla, ifj. Bor08 Vida, 
Ory Ferenc. dr. Osáváss!! Zoltánné, Tompa Aliz, 
Ory Béla és Ajtay Béla. A Menyházára terve
zett kirándu'ás, miután a Krisztina-bálat elha
laszlották, egy időre elmaradt. A többi kirán· 
dulást a már közzétett programm szerint fogja 
az egyeRUlet megtartani. A legközelebbi augusz
tus 4·én le3z a Rákócy·hegyre, mely iránt a 
vidtik(m is igen nagy az érdcklód~s. A petro· 
zsényi kirándulás élén Srhmirlt Gyula, Blasrhka 
Ernő éi DeIlifleé F~renc áltanak. ~zen kirán· 
dulá~ra eddig husznál többen jelentkeztek Ren· 
des tagokul fölvétetnek: 8óthy János (Zenta), 
Ntfdray Aurel, Lomm Nindor, Drágos Arisztid, 
Erdélyi Béla, 8zeredy Gyula, Ercy Oszkár, Bur
g'cs Vilmos, Themes Rezl'lő, Ulrich János, Maid 
JÓ7.scf, Schiiffer Ferenc, Butschek Győző, Jakóts 
Ernő és Schwarc Ede. Az ülésen résztvettek: 
Tedeschy Viktor elnök. Ajtay Sándor, Blaschka 
Ernő, Gregus I~tván, Lamberger Lajos dr., Má· 
dat Mátyás. Nagy Sándor, Palotay Antal. 
Schmidt Gyula, Schmidt János dr., Szántbó 
Mihály, Sztojka József és Szilágyi György. 

"Hallja maga Bartha Miklós!" 
(Qy-lJaIl71 ala, rr."oU.) 

- As A r a d I K 6 II 6 n 1 tudólltójAtóL -

Arad. julius 29 

A kolozsvári Nemzeti szinházoan kedden 
felelevenitettek egy német földről megmagya
ritottan hozzánk plántítlt kvodlibet·szerti bohó· 
ZRtot: a ,,8zinházi képtelenségek·"et, melynek 
kf\retébe Gyöngyi Izsó, az ötletes komikus ~gy 

uj felvonást .,A magyar ~'regoli".t szőtt bt>. A 
Gyöngyi invencióját dicsérő betét be pompás 
bolondériák vannak, többek között egy olyan 
zsidó boltos imitációja, a ki árul is, meg imád
leoeik is. Mikor Gyöngyi fClzt II szerepet adja, 
persze stilszerü mellékletekkel és telivér Rom· 
bach-ulcai zsargonban, a közön sÁg nevet, és 
.hogy volt"·oz. 

Ám ugy látszik, hogy akadt mégis egyem
ber, a ki, érthetetlen okokilói, vallásának ki
cégérezését látta a komikus alakitásban. MásllRp 
u~yl1nis, II posta Gyöngyinek egy áln )vvel alá
jegyzett levelet bozott, mely hangzik szóról
szóra ekÁpen: 

Hallja maga Bartha Miklós! 
Tegnap estig ón voltam magának egy bá

mulója es egy tisztelője, hanem a te~nap este 
elvette kodvemet a maga müvészetétől. 

Hát mondja csak maga derók zsidó em
ber, nem félt, hogy miltor az este ott a szin
padon a gojole n'igy örömére kifigurázta a zsidót, 
hogy a jó Iston, a ki magát teremtette és tehet. 
séget, szerencset adott magának, hirtelen egy 
menykövet futtat magába! 

Es a mo.~a gyermekei, azokbó) jó zsidók 
Tálnak, ha látják, hogy az edes apjuk csupa 

.passzlóból Ily világitásban mutatja be a zsidót, a 
Tér';t' 

Ha egy gaj egy darabot ir es abban jellem
tIlIennek festi le a zsidót (de nem csufolja a val
lását, az Imádságát) es maga játsza el no· 
hát ozt muszáj, mert abból el, hOI/:Y bohóc· 
todjOD. 

De hisz flZt a csurságot maga (a nagy 
zsonl) komponalta és 8enki sem kérte, kényue
ritette erro, hogy saját faját és vallását pár száz 
ember előtt csuffá tegye, blamirozza. 

No hát. ha majd magát temetik es a pap ér· 
demeit felsorolja, én odakiáltom, hogy: 

- Müvész volt az igaz, de ember nem 

volt' 
És most produkálja tovabb magát és O8ufolja 

ki a szegóny zsidót, aztán igyon pertut Bartha 
Miklóssal és heverjenek a babérjaikon együtt, 
mert méltók e~ymáshoz. 

Ezt üzeni magának egy Bocher 

Gyöngyi, mikor végigolvasta a kissé külö· 
nös irást., meglepődött. Megvolt az öntudata. 
hogy relig:óját nem gunyolta ki, annál kevésbbé 
mert, mint sokan tudják, egyike a legbuzgóbb 
zsidóknak. Mindenkéilen válaszolni akart az 
anonim levél irójának, de nem tudta természe
sen, hogy nova adresszálja a sorokat. Egy kolozs· 
vári ujságot kért meg. hogy hozza ezt nyilvá
nosságra. És itt az ő felelete: 

Válaszom egy Bochernek. 

.. Ha majdan engem temetni fognak"
mondja ön, a rabbi bucsut.tatójá.hoz hoz7;á. fogja 
fQzni, .,Gyöngyi Izsó müvéflz volt, de ember nem 

volt '" 
Köszönöm a müvész nevezetet! Emberi vol· 

tomat pedig Adonáj itéli meg. 
Egyet kinyilatkoztatok : az en hithüs6gem 

kétségen felill áll, az én hithüségem kedvesebb 
az Urnak, mint az öné és ÖDhöz hasonlóké. Az 
én hitbüségflm értékeRebb az ónénal, mert fajom
nak, népemnek (ezt bOszken mondom) több hasz· 
nára voltam az emancipáció.recepció óta, mint 
barmely hitsorsosom és epen ezért nekem, aszi
nésznek, a zsidó embernek, jogomban van osto
rozni a fajombeIiek csunya, rut szokásait. Ha 
már a rabbi nem bir önökre, képmutatókra hatni, 
tőle nem fogadják el, hogy az Ul'ho1. intézett ima 
alatt a földi dolgokkal foglalkozni illetlen és bü
nös, en a szinesz, a zsidó, ezt pellengén-e álli
tom. Tessék okulni belőle l Ez az én hivatásom 
és ezt buzgón teljesitem is. 

Gyöngyi 1e8ó. 

Ezek a sorok helyesen és okosan vannak 
mondva. Mert igazán való tévedés az, ha bárki, 
egy kissé karrikirozott tipus szinész·személye
sitr/jét avval gyanusitja meg, bogy célzatosan 
és rosszhiszemüen persziflál egy vallást, illetve 
fajt. Mokány Hllrcl nem botránkoztatja meg a 
magyarokat, John RuhI nem inzultálja a brit tek 
nemzeti büszkeségét. a veres nadrágos Piou
Piout megmosolyogják a soviniszta gallok, s 
Uncle Sam nÁpszerü mindenütt, a hol II csil
lagos amerikai zászló lobog. Pedig mindegyikUk 
egy·egy nemzeti torzkép. 

MULATSÁGOK. 
(=) Regruta·bál. Az ujoncok bálrendező

bizottsága auguszl us hó l-én értekezletet tart 
a Braun-féle szinházi sörcsarnok ban. Az érde
kelteket ez uton hivja meg a rendezőség. 

(=) Táncmulatság Gyorokon. A gyoroki 
iparos ollJasó kör könyvtár alapjn javára augusz
tus hó 4·én v/Uárnap, AKlát körbelyiségében 
zártkörü táncvigaimat rendez. Helépti.dij: sze
mélyenként 2 korona, családieg.v 8 korona. A 
táncmulatság este 8 órakor kezdődik. 
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Milliós sikkasztás. 
( ... 11.,. •• 1 16" •• dár •• ••••• ) 

- lu A r a d 1 K ö z l ö D 1 tAvlratl értesüléSe. -

Arad, julius 21J. 

Honnan lehet apránkl"nt egy milliót el
sikkasztani ? Erre a kérdésre Bécsből kap
juk a feleletet, mely igy hangzik: Egy 
milliót apránkint csak azokból az óriási 
nagyságu főuri vagyontömegekből lehet 
elsikkasztani , amiket maga a gazda ren
geteg nagyságuk miatt nem tekinthet át 
és kénytelen alkalmazottai nak hüségében 
megbizni. 

~l lehet képzelni, mekkorra lehet az 8. 
vagyon, melyből lassankint egy milliót el 
lehet sikkasztani anélkül, hogy valaki 
észrevenné! A sikkasztás történetét egy 
ma esti bécsi ujság mondja el, anélkül, 

. hogy a szereplők nevét megnevezné.;" 
milliós sikkasztás története a bécsi lap 
szerint a következő: 

Nemrég meghalt Bécsben egy herceg
nek a főpénztárosa. Ura, a herceg egyike 
a monarkia legismertebb és leggazdagabb 
gavallérjainak. Mikor a herceg hü főpénz
tárosának, aki nr.-fJyvcuhárom évig szolgálta, 
haláláról értesült, elhatározta, hogy a hü 
pénztárosnak impozáns temetést rendez. 

- Azt akarom, - mondotta, - hogy 
tudják meg az emberek, mennyire becsü
löm az ilyen hivatalnokot. Hivatalnokaim
ban barátaimat látom és őrködöm rajtuk, 
mint rokonaimon. 

A herceg a. meghalt pénztáros család
ját meghagyta a. fényes lakásban, ahol a 
családfő életében laktak és hétezerkétszáz 
korona. évi nyugdijat adott az özvegynek. 

Az örök pihenésre megtért pénztáros 
43 évig szolgálta a herceget és a legna
gyobb odaadással, szorgalommal. Igy 
mondta ezt maga a herceg. Szerinte meg 
is érdemelte volna, hogy e számos éven 
keresztül folytatott buzgó munkálkodást, 
magasabb helyről kitüntessék. 

Kevés nappal ezután a hercegi pénztár 
ellenőre, aki épen felülvizsg~latot tartott, 
n&gy meglepetéssel jölt rá, hogy az el
hunyt a leghütlenebb .embere volt a her
cegnek. Mert az összes könyvek, pénz
szekrények felülvizsgálatánál arra a bá
mulatos meggyőződésre jutottak, hogy 
egy fillér sem maradt a kasszába,n.. Az eddig 
kimutatható eltünt pénz kitesz már egy miUid 
kO'lonát. 

Minden kétséget kizárólag megállapit
ható volt, hogy az óriási összeget az el
halt pénztáros saját céljaira ha6ználta fel. A 
herceg, aki pénztárosát a legtisztessége
sebb, a legjellemesebb, leghübb emberé~ 
nek hitte, mikor meghallotta, hogy a belé 
helyezett bizalommal mennyire visszaélt, 
az nehány percig szólni sem tudott. 

A nagyarányu sikkasztást a főpénztá
ros évek hosszu évek során át követhette 
el rendszeresen. Hogy mikor történt az 
első részlet elsikkasztása, eddig még nem 
volt megállapitható. Most még csak a 
sikkasztás igaz voltát lehetett megállapi
tani. Az elhunyt pénztáros időnkénti sik
kasztásait csodás módon tudta leplezni, 
mert még iránta gyanu sem merült fel 
soha. 

A vizsgálat alkalmá val igen sok ie
t(\tjegyet találtak, amelyek rendesen vol
tak kiállitva s ugyszintén az elkönyvelés 
is helyes volt. Megforditva azonban egy 
ilyen letét j egyet, a hátsó oldalán nagy
összegü számok voltak, amelyeket kósz-
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pénzben a fópénztárnok ur felvett. Az el
sikkasztott összeg legnagyobb részét ezek 
a letéiiegyüzelmek képezték. Az üzleti 
könyvekben törléseket és hamis bevezeté
seket találtak. 

A vizsgálatot még nem fejezték be 
és valószinü, hogya sikkasztott összeg 
nagyobb lesz az eddig '1legállapitott egy 
millió koronánál. 

Eddig még senki sem tudja, hogy mi
lyen célokra fordithaUa az elsikkasztott 
milliót a fópénztáros. Évi jövedelme 10 
ezer korona volt, lakást, világitást és 
egyéb szükséges házi kellékeket ingyen 
kapott. N émelyek azt mond ják, hogy a 
sikkasztónak különleges passziói vottak, 
ami tömérdek pénzébe került minden 
évben. 

Bizonyos, hogy a fópénztáros óvato
san, a legnagyobb körültekintéssel kö
vette el sikkasztásaít, mert ha nem igy 
lett volna, akkor ezt a panamát nem 
most, a pénztáros haiála után födözték 
volna föl. 

HIREK. 
Lázítás a zsidók ellen. 

- As A r a d j K ö z l ö n y távirati értesülése. -
Arad, julius 29. 

Minálunk ugy látszík melegágya van a 
felekezeti villongásoknak. Nemsokára oda ju
tunk, a bová Oroszország jutott oktalan és fé
kevesztett felekezeti gyülölkedésével. 

Imf' napirenden van a vérvád. ez a ne
vetséges agyrém, melyet nehány lelketlen lá
zitó tökének basznál fel. A nép pedig elhiszi 
e~eket az ócska és elkopott meséket, mp,lyeket 
már a pólyás gyerekek nek is véres részlete
zésf'lel mesélnek el a dadák. Am ezeken a 
vádakon minden ember mosolyog, a mig ez az 
érthetetlen felekezeti türelmetlenség ebben a 
formában jelenik meg. 

De nem mosolyogni való az a hir, melyet 
a .Magyarország ma t's' i száma hoz. Olyan tü
net ez, mely komoly gondolkodásra ad okot. 
Azt irja a nevpzelt lap, hogy Dorozsmán, Fél
egyházán, Szabadkán és az ezen városok között 
fekvő vidéken a t'sidqlc ellen rendszeres lázitás 
folyik. 

Nehány si vár, . fekete lelkü izgató avval 
vádolja a zsidókat, hogy megölik a kereszté
nyek gyermekeit. .A nép fJalóságos forrongásban 
von S komoly incidensektól lehet tartani. Az 
izgatás hatása annyira komolylyá és fenyege
tóvé tette a belyzetetet, hogy a hatóság min
den lépést megtett a forrongás esetleges kitörése 
ellen. 

A hatóságoknak a nézetük, hogy het k 
óta mesterséges bUjtogatások folytak ezeken a 
vidékehn, a hol tiszta vegyitetlen magyar nép 
lakik. Az idézett lap felhivja a kormány és a 
hatóságok éber figyeimét. 

Ideje is volna. hogy az ilyen kegyetlen 
üzelmeknek végre·valah!ira ala~osan a végére 
járnának s lelepleznék azokat a gaz bujtogató
kat, kik ily módon szeretnék megoldani a fe
lekezeti kérdést. 

A kánikula. 
Arad, julius 29. 

Mennyire irigyeljuk mi városi emberek, kik itt 
naponta végigcammogunk a forró aszfalton, azokat 
a boldog halandókat, kik valamely hegyaljai kolna 
hUB árnyában találnak védelmet a nap forró tűzü 

sugarai ellen. 
Mi minden pillanatban attól félünk, bogy lera

gadunk az olvadó aszfaHban s a torkunkat égeti a 
forró levegő. A merre tekintünk, minden ember fuj-
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tat, mint egy gőzös. Mindenki szeretne egy kiR oduba 
bujva csendesen elmélkedni, de hát hol van itt olyan 
odu, hol a halandó nem olvad. 

Maholnap, ha a mflleg igy marad, cseppfolyó
sokká válunk valamennyien. A hőség most bfltolako
dik mindenhová, nem lehet előle elzárkózni. A ká
nikula most ur s fejlehajtva jár.kel I.\Z utcán ember 
és barom. S ebben a rl'ttenetes állapotban egy 
sóhaj hatalmas kiyánsággá alakul bennük: esót, zá· 
port vagy vihart adj uramisten, de ne dinnyét, 'Za
bot vagy kukoricát. Eső kell a népnek. semmi más. 

Hej de máskép volna, ha most egy pár hüs 
csepp permetezné meg kiszáradt agyunkat. Hát még 
a termés! A bm:a, mely most kazalban fekszik, ime 
megpörkölődik , minek előtte még a malom hf'lnger
kövei közé jutna. Igy történik Pécskán. Azt mondja 
egy hiradás, hogy az óriási hőség miatt az emberek 
nagy számmal betegednek meg. A pécskai határban 
az öRszes termést Iepörkölte a forróság. A lakos
ság kétségbe van esve, mert a nagy hőség temér
dek károkat okoz mindenfelé. 

No, ezt ugyan könnyü elhinni. U$!;'yan ki ne 
elégelte volna meg a nyár "gyiimölcsérlelő meleg"-ét, 
a mint ezt az ábécés oly szépen mondja. Pedig hát 
a kánikulának ilyen a természete. Szeszélyes, mint 
egy vénkisasszony, de ba aztán egyszer ráült a 
nyakadra, lásd, szegény polgár, hogyan kerü!öd ki 
a megsül és élvezetét. 

Hát a fürdó 1 Az biz\lDy olyan, hogy me~fő 

benne a tojás. A park árnyékos üdülő helyein a 
Szahara lehét érezzük. S mennyi tréfát üz velünk 
ez a csunya meleg. Este, mikor megakarjuk gyaj
tani a gázt, melynek lángjai mostani körülményeink 
között szinte hüsilőleg hatnak. mint bálban a limo
nádé. azt vesszük észre, hogy a gáz, a szelid, eo
gedelmes gázlámpa föl mondta a szolgálatot. Nem ég. 
Találgat juk az okát, mig végre a gyorsan segitségre hi
TOtt glÍ.7.0S, szinte fölényes mosolylyal jelenti ki: 
"Hja, IL meleg. II Vizet fog és beleöDti a gázomé
terbe. Kiderül, hogya hőség fölsziUa azt a vizet 
is, mely a gázométer rejtett kamráiban éleszti a gázt. 

Ha legalább egy kis szél kerekedne. de a le
vegő oly nyugodt, oly csendes. a hőség pedig oly 
nagy, oly tikkaszt6 .'. • <+) 

- Személyi hirek. Urbán Iván, Aradmegye 
es Aradyáros főispánja, két heti üdülésre nejével 
együtt Menyházára utazott. - Ribicey Ferenc tör
vényszéki biró holnap kezdi meg hat hétre terjedő 
szabadságát. melyet Erdély egyik fürdőhelyén. fog 
eltÖtteni. 

- Akonopisti keresztelö. A konopisti kas
télyban vasárnap volt Ferenc Ferdinánd trón
örökös főbercf>.g ujszülött leányának kereszte
lője. A hercegnő a Zsófia. Má.ria, Terézia, Fran
ciska neveket kapta, A keresztanya tisztét Má· 
ria Terézia fóhercegnó töltötte be. A keresztelő 
Iltán nagyobb ebéd volt. Ugy a főherceg nejé
nek, mint az ujszülőtt hercegnőnek állapota 
állandóan jó. 

- A polgári takarékpénztár bünügye. Meg
irtuk annak idején, hogy az ügyészség Piess 
Mór és társai ellen a Dengl Lajos és társai 
által m€'ginditott büntető eljárást megszün
tette s hogy a nagyváradi főügyész helyben 
hagyta t>zt a határozatot. Ebben az ügyben 
most ujabb fordulat állott be: A panaszosok 
képviselője: Pop István dr. ügyvéd befelp,ntette 
a törvényszéknél Q vád átvételét s már megtette 
inditványát a vizsgálóbiróságnál a további vizs
gálat elrendel~se iránt. Igy az ügy a vizsgáló
biróság elé került, ahol dr. Pop ujabb bizonyi
tékokat ki ván kép viselt j ei nevében elóterjesz
teni, mely a feljelenwk szerint alapját képez
heti a további büntető eljárásnak. 

- A függetlenségiek alakuló gyDlés8. Az 
aradi függetlenségi párt vasárnap délelőtt 10 
órakor tartotta meg alakuló közgyűlését az 
ipartestület nagytermében. A n~pefl közgyülés 

Agybangulag kimondta. hogy az aradi függet.-
lenségi párt az országos függetlenségi a 48-as 
Kossuth-párt programmja alapján megalakul. 
Pártelnökül egyhangu lelkesedéssel Müller Ká
roly ügyvédet választották meg. a ki megkö
szönvén a személyébe helyezett bizalmat, buz
ditó szavakban lelkesitette és hivta fel tömösü
lésre a függetlens~gi polgárokat, A választások 
sora következett ezutánl: Alelnökké megvAlasz
tották: Magyari Ferencet, Meistrovich Jánost, 
Nagy Sándor drt., Klein Ignácot, '1 isz ti Lajost 
Vizer Lajost. A végrehajtó- és nagy- bizot:ság 
tagjainak kijelölése után M-ü,Uer Károly az egyes 
városrészek elnökei, alelnökei ~s egyéb tiszt
viselőinek a megválasziására . tet~ előterjesz

tést. 
- A beteg szultán. Abdul Hamid ujabban 

különös betegségben szenved. Majdnem az 
egész napot és éjszakát álolllban tölti el. A 
minap tizenöt óra hosszat aludt mélyen s mikor 
felébredt, alig volt egy óra hosszat ébren, 8 
megint mély álomba szenderült. Orvosai aggód va 
állják körül a szultán ág vát, a kinek bajára· 
gyógyitást keresnek. Egyik legelső orvo~a, a 
kit Arábiából hi vlak évek előtt a 87.ultán ud
varába, egy ilyen hosszu almából a törökök 
urát felébresztendó, jegf's borogatást tett a 
szullán homlokára. Ezt most gyakrabban al .. 
kalmazzák, bogy a szultánt hosszantartó álmá
ból felköllsék. Az ol'vosok mos~ abban álla
podtak meg, hogy eret vágnak a szultánon, a 
kit az agy felé irányuló vértolulás tett be· 
teggé. hbből magyarázták ki a kényur örökös 
al vását. A szultán csak akkor egyezett bele az 
opel'álásba, a nükor az orvOSOK a korán előtt 
esküt lettek, hogya mütét minden legcseké
lyebb veszély hiján való. Az érvágá,t a minap 
végezték a szultánon, a kinek az el vesztett 
vérét a szolga·személyzet apró üvegcsékbe 
töltötte s ezeket üvegenként száz piaszterért 
áruba bocsátják. ES' a török alattvalók közül 
sokan vannak, II kiknek a szultán véréből ne· 
hány csepp megér száz piaszlert. 

- A Baross·park kutja. Lapunk vasárnapi 
számában megirtuk, hogy Posgay Lajos dr. fó
orvos bakterológiai vizsgálat alapján megálla
pította, hogy a Baross.park kerekes-kutjának 
vize egészségtelen s hogy a tanács már el is 
rendelte annak betömetését. Ennek dacára a 
kut még mindig érinü"tlenül áll a helyén, nem
csak hogy betömetéséról nem gondoskodtak, 
de még a forgalomból sem vették ki azáltal 
például, hogy legalább a vasárnapi napra vöd
rét levették, avagy ajtaját elzárták volna. Ke· 
vés az üdvösségre csak konslatálni a bajt s 
nem segit eni is rajta, különösen olyan siirgös 
esetekben. mint amilyen intézkedést ez kiván. 

- Umberto király meg?:yílkolásának mai 
évfordulója alkalmából Rómában nagy gyász
ünnepély€'ket tartottak. Az egész városban fe
kete lobogók lengettek. valamennyi üzlet be 
volt zárva. A Pantheonban mondott csendes 
misén 11. Viktor Emánuel király is jelen volt az 
özvegy királynéval és az egész c!'laláddaL 

- A beteg Crispi. Nápolyból távíratozzák: 
A Cri~pi állapotáról ma este 6 órakor közzétett 
orvosi jelentés azt mondja, hogy csökkent erő
állapot mellett az ideges betegségi tünetek 
egyre tartanak és a szivgyengeség fokozódik. 

- A lesujtó honorárium. Nyári Elek já
nosházi cigányprimás ha eddigelé ne'n foglal
kozott pszikologiával, most kitanulhatta a "ve
gyes érzelmek"-et. "A sziv keserve" cim alatt 
románcot szerzett és alázatos bódolattal bekül
dötte munkáját Erzsébet föhercegnőnek. Aztán 
lobogó szi yvel várta a magas elismerést. A vá
laszt csakhamar leküldle a kabinetiroda. A pri
más ötve... koronát kapott és - a saját ro
máncát. 

- Ötven hadapród Aradon. Hétfón reggel 
a budapesti személyvonattal. a cs. es kir. bu
dapesti hadapród iskola ötven növendéke érke. 
zett Aradra. A kis katonák tanulmányutat tesz
nek s eközben érintik városunkat. A várban 
voltak elszáJlásolva a badapródok, kik megte
kintették a város1 és terep-szemlét is tartot. 

-
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tak. Kedden regg~l utaznak el Alvincra, majd 
Gyulafehérvárra 8 igy bejárják e~~sz Erdélyt. 

- UJ anyakönyvezet6. A belügymi;Diszt~rl.um 
ideiglenes vezetésével megbizott m. kir. m1n!sz~ 
terelnök Arad vármegyében • maros.,zlahnat 
anyakönyvi kerületbe. dr. Gro8szma~n, Emil, kör
orvost anyakönyvezeto,vé nevezte kl es a h,aza~. 
sági anyakönyv vezetesével és a h~zasRagko
tésnél való közremüködóssel is megbizta. 

- Galsa· és a nemzetiszin. Azt irják agyik 
pesti lapnaK, hogy az Aradhoz nem messze 
eső Galsa községben egy kereskedő a háza 
előtt lévő ákácfákat védő karókat nemzetiszi
nüre festette. AIi~hogy ez rnegtörtént, beálli
tott hozzá a pópa, meg a tanitó s nyájasan tud
tára adták, hogy az esetben, ha a karókról a 
nemzetiszint le nem mosatja, nemcsak a befes
tett karókat, de az ákácfákat is kivágják, ab
lakait pedig sorra beverik. A tudósitó !arról, 
hogy a kereskedő mit válaszolt és mit cseleke
det, semmit sem ir s levelét igy fejezi be: .. }I;z 
az eset is bizonyit ja, hogy Magyarországon sem 
meggyőződéséért, SE'm elveiért, sem nemzetisé
géért senkit üldözni nem szabad, csak minket 
magyarokat ... 

- Tolsztoj második kiátkozása. Pétervárról 
jelentik: Ántony, Pétervár és ~ado~a m~tropo
litája ismét kiátkozla Tolszto) Leo grofot az 
ortodox egyházból. A kiátkozás okairól a ~et: 
ropolita az e~yhlÍzi hivatalos lapban a t.obbl 
icözt ezt mondja: , , .. .. 

Tolsztoj L 'ó grof meg az Idei áprlh~?an 
közzétette válaszát a szent zsinat körlevehre; 
ebben a válaszban elég merész volt a gróf le
tagadni a szent zsinatnak azt ~z állitását, . hogy 
az egyház megpróbálta őt az Igaz ut ra vissza
vezetni. 

Ezek után a metropolita igy ir még: 
Tolsztoj válaszának po~itiv részé~, ~z ő hi

tének kifejezését csak az Iránta valo 1.~zonYa.t 
érzésével és mély szánalommal ]ehe~ olvaSni. 
Krisztus me!!testesülésének törté,netet, ,a, me~
váltásról és Krisztus isten voltárol szolo tam
tást Tolsztoj gróf istenkáromlásnak mon.dja, 
s ezzel az egész kereseté~ységet e.ltörli. A, m,lkor 
én mind ezt olvastam es a mikor arrol erle
sültem, hogy Tolsztoj gróf kijelentette, bogy 
ha iratainak kinyomatását megengednék, "a~ 
ortodox egyháznak nemsokára csak rongyai 
maradnának", akkor rémül~t fogott el e!ért

M 

a 
szerencsétlen emberért. Lelki szemem elott fol
tünt Ju1illnus Apostata ala.kja, .a ki .. a Kr~s~t~s
ról szóló tanitást kiakarta Irtant a fold sz.tn~r?1 ! 
szörnyü végére .kellett ,.gondolnom .?s hlstOfllU 
gyalázatára. SZivem f~Jdal~asan, ~sszeszorult 
a gróf ez eszeveszett ~8tp.nkaromlasan~.k hal~a
tára A Krisztustól valo elválóls ama kIJelentes· 
sel, hogy az ő isténségének elis~erése ist~n
káromlás, egyuttal ön mag4nak elatkozása, on
magának kiátkozása Isten előtt. 

- Az elnöklö főispán. Kassa város ulolsó 
közgyülésének egyhanguságát szép jelenet 
élénkitette meg. Ugyanis az egyik referens 
aljegyző a megelőző napi közgyülés jegyző. 

könyvének bitelesitése alkalmából a többi kö
zött ezt a kitételt basználta: 

- Mire a főispán ur őméltósága . 
Erre Péchy főispán, aki előkelő szárma

zása ég állása melletL is ellensége amanap 
divatos cimkórságnak, az aljegyzőhöz fordul va, 
a jövőre' nézve II következő korrekciót ren
delte al: 

- Ezentul kérem csak elnökl(. főispán; s 
nem f6ispán ur 11 méltósága. 

A bizottsági tagok természet.esen lelkesen 
megéljenezték a népszerü főispán demokrata 
intézkedését. 

- Az állami adók behajtása_ Lukács László 
pénzügyminiszter az állami ad?k behajtás~.ra 
vonatkozólag a pénzügyigazgatoságokb?z kor
rendeletet int.ézett, Dlwyben az foglaltatik, hogy 
az aratásnak vége lévén nem~okára a gazda
ember értékesiti a termését, 8ZlDtugy a keres
kedő és iparos is pénzhez jut, tehát a hátralé
kos állami adókat és kincstári illetékeket a 
pénzügyigazgatóságok biztositsák és .az adó~e
hajtást kellő szigorral, de egyszersmind tapm-
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tattal foganatosit3ák. Egyben felbim a t~rvéDy
hatóságokat, hogyapénzügyigazgatóságokat e 
munkájukban lehetőleg támogassák. 

- Két ingyenes hely a zenedében. Az Arad 
város közönségének véd nöksége alatt álló ze· 
nedében két városi tandijmep.tes tanuló hely 
megüresedett. Salacz Gyula polgármester közli, 
hogy akik ezen helyekre feivétetni kivánnak, 
a polgármesteri hivatalban irásban vagy szóval 
a f. évi augusztus hó 20·ig jelentkezhetnek. 

- Eljegyzések. Jankovits János, ~a.kó vá· 
ros adóügyi tanáciosa eljegyezte geverJel Papp 
Annuska kisasszony t Makón. 

Schwarcberger Manó brassói kereskedő teg
nap tartotta fljegyzését Kutányi Juliska kis
asszonynyal, Kutányi Ferenc aradi kereskedő 
leányával. 

Szász Gyula könyvnyomdai gép mester el
jegyezte l!ischer Lőrinc leányát Tt>ruskát Aradon. 

- Az eltünt pénztáros becslUete. Zentáról 
távirják. hogy Horthy János, a zentai taka
rékpénztár tisztviselője, kinek hirtelen eltünése 
sok mende-mondára adott okot, ellünésekor ren
dezte azt a 6000 korona hiányt, melyet ő ütött 
a takarékpénztárban. Ennek a 6000 koronának 
a fedezésére letetttl összes életbiztositási kötvé
nyeit és részvényeit. Aztán elutazott Pétervá
radra egy rokonához látogatóba. Ne:nsokára a 
Duna partján egy öltözet rubát találtak és mel
lette egy papirt, a követkp.zó iráRsal: "Horthy 
János zentai takarékpénztári tisztviselő ruhája." 
Valószinü, hogy Horthy öngyilkos lett. 

- Az udvari orvos halála. IschlMI jelenti a 
táviró: Widerhofer dr. tanár udvari orVOb teg
nap éjjel hosszu sulyos betegség ~tán 70',ik 
életévében mAghalt. A holttestet Bp.csbe szal
litják és szerdán délutáu a hietzingi temetőben 
a családi slr~a eltemetik. 

- Bécs ferde tornya. Bécs városa verseny
re kelt Pisa és Bologna olasz vár~so~kal, ~men~
nyiben mint ezek, most a császarvaro~ IS "~l
csekedhetik" ferde toronnyal. Az 1868·tol 1871Hg 
az elhalt Schmidt dSm-épitőmester által épitett 
fünfhausi plébánia temploma ugyanis már négy 
év előtt éSZfp.vetták, hogy a Gürtel-u~cából 
nézve a baloldali toronya városi oldal felé 
hajlik: A legujabh nivp,lIáló eszköz,ökkel folyta
tott megfigyelések folytán konst~talt~k. h?gy a 
hrjlás csak a torony felsl1 részére terjed k.~, s a 
csucs elhajlása 2u cmt -te~z, Az ~setleges os~ze. 
omlás veszélyének megelozese vegett az Ille
tékes hatóságok megtették a ~el]ő i~tézk~dé. 
seket. A hajlás oka a szakertok velemenye 
szerint konslrukcionális bibában rej lik. A tor
nyot most lebont ják s uj tE'rv szen nt. épitik föl. 

- Vilmos császár szakálla. A germánok im
peratora nagyon ért ahoz, hogy folyton beszéltessen 
magáról. Égnek álló bajuszával annak idején valÓSÁ
gos bajuszdivatot teremtett, mely az egéRz világot 
meghóditotta. Most a hatahus császár ugy látszik 
megunta a fölfelé törtető bajuszt és mint környeze
tében beszélik, mióta északi utjára indult, a bajusza 
lassankint visszanyeri természetes belyzetét és a 
császári áll azóta rövid körszakáll al kezd ékeskedni. 
Vilmos császár most nagyon basnnlit atyjáboz, II. 
Frigyeshez, a ki tudvalevőleg szintén körszakállt 
viselt. A rövid, körszakáll bizonyára divatot fog te
remteni Németországban. 

- Ügyvédi fegyelmi egy körlevél ért. . ~:de
kes fegyelmi ügy ,nd'llt meg a,' szegedi. ugy· 
védi kamaránál. Eg-y fiatal kartarsuk. akI nem
régibp.n nyitott irodát, olyan körle\'élbeo aján
lotta irodáját a jog~er~ső ~.özönsé~n~~, ';Dely 
jogászvélemény szermt, a~ ugyvédl._ blvat~ssal 
és tekintélylyel nem fer ossze. Az ugy védI ka
mara is tudomást vevén a körlevélről, az azt 
kibocsájtó ügyvéd ellen fegyelmi eljárást in
ditott. 

- A spiritusz áldozata. Az asszonyok nagy 
részének okvetlenül szüksége van a - spiri
tuszra. Részint bíuságból, részint restségből. 

Azt képzelik, hogy ha fűrtjeik jobban kun ko
rodnak, könnyebben beléjük bogozódik valaki, 
tehát a hajat sütni kell. Egy kis kávéért meg 
restek tüzet csinálni vagy csináltatni, hanem 
előveszi~ a spirituszt. Szörnyűködve olvassák 
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(J nagyságaik naponkint a lapokban a "spiri
tusz áldozata" vagy "áldozatai'" cimü bireket, 
de azért a spiritusztól s a "kol!llizótól" nem 
tudnak megválni s nem fogja őket elriasztani 
a következő szomoru eset sem, melyet egy bé
csi lapnak Badenből sürgönyöznek. A Baden
ben fürdőző Schlesinger Katalin asszony. egy 
bécsi orvos özvegye, tegnap kinteljes halállal 
ért véget. Délután uzsonna· kávét készitett 
magának. ~közben a spiritusz palackot oly 
közel tartotta a lánghoz, hogya palack explo
dált s az égő folyadék ráömlött az aszzonyra. 
Schlesingern6 asszony arca s az egész teste 
iszonyuan összeégett. A szerencsétlent kórházb" 
szállitották s viz-ágyba helyezték, de megmen
teni nem lebetett, még tegnap délu'án szörnyll 
kinok közt mult ki. Egy-két fahasáb megóv-
halta volna akinteljes baláltól. . 

- Az elsö magyar mérnök-doktor. lHassi~, 
Gyula kultuszmíniszter tudvalevőleg nemreg 
megengedte, hogya mérnökök í~ szerezhet~ek 
doktorátust. Németországban mar ré~ebb Idő 
óta kapnak doktorátust a végzett mérnökök. 
Az első magyar ember, a ki német, e.gyete'.ll~n 
doktorátust nyert, mint egy temesvari lap IrJa, 
Rosenthal József Rosenthal M. temesvári bór
kereskedő fia. ft.. fiatalem.ber a budapesti mü
e~yetemre is járt s azután a münch~ni ~s 
drazdai müegyetemen fejezte be tanulmany&lt. 

- Szerencsétlenség a zimándi pályaudvaron. 
Simándr6l irja tudósitónk, bogy oU az Arad 
felől érkező vonat ma reggel elgázolt egy 14-15 
éves fiugyermeket. A szerencsétlenség oká,nak 
megállapítása végett a kisjenői főszolgabiroság 
megindította a vizsgálatot. 

. - A kasszirnö-szabályrendelet. A lapoka!- be
járta az a bir, bogya miniszterelnök,. mint 
belügyminiszter, rendeletet bocsátott kl, mely 
szerint a kávéházak ban ezen tul csak 40 évet 
meghaladott nószemélyek alkal':la:zha~ók. ~gy
nevezett kcu:szirnőknek. Ez a hIr modosltasra 
szorul annyiban, hogya helügyminíszter ren
deletet bocsajtott ki. a melyet II törvp-nyható
ságoknak is megküldött s melyben az foglalta
tik hogyezentul minden kávéházban csak egy 
ka~szirnő alkalmazható, a kinek azonban sem 
kiszolgálnia, sem a vendégekkel poharaznia nem 
szabad. 

- Okirat hamisitó ügyvéd. A ~zolnolci tör
vényszéket érdekes ügy foglalkoztatja. - Az 
ügyészség inditváoyára a szolnoki vizsgálóbiró 
Markbreit Gy ula dr. budapesti ügyvéd ellen 
köz- és magánokirat hamisitás, valamint hamis 
tanuzás miatt elrendelte a hünvízsgálatot.
Az ügyvéd test.\·ér~i azt a vádat emelték 
Markbreit ellen, hogy apjuk halála utá.n fp,lmu· 
tatott egy ajándékozási szerződést, melyben az 
apa vagyonát Markbreit Gyulának ajándékozza. 
A testvérek azonban azt állitják, hogy ez a 
szerződés hamisitvány, és hogy az apa aláirása 
sem valódi. A szolnoki vizsgálóbiró a legna
gyobb erély!yel folytatja ez ügyben II vizs
gálatot. 

- A kátnejü lord; Lord Russel,. , a k~t. az 
angol felsőház olyan feny~s ~.er~mon~a~ kOZ?Lt 
higamia miatt három haVI bortonr~ Itelt, mmt 
Loodonból jelentik, a Holloway-fogbazban, a hol 
büntetését kitölti, sulyosan megbetegedett. A 
börtön főorvosa folyton az előkelő f~goly kör~l 
van, a ki álmatlanságban sz~nved es nem 1)11' 

el sem miféle táplálékot. 
- Erdekes fogadás. Ritka érdekes ügyben fog 

a lugosi törvényszek itélkezni. Az előzményei ezek: 
Ezelőtt két évvel történt., hogy egy lugosi vendég
lőben egy vidám' ur 8 két vidéki jegyző idogáltak. 
Eppen arról beszéltek, bogy a jegyző fegyelmi vizs
gálat alatt áH 8 vajjon mi lesz a fegyelmi vizsgá
lat kimenetele. A vidám urnak az a szokása, hogy 
minden lilii tását erélyesen vedelmezi. Az 6 állás
pontja most a.z volt, hogy a jegyzőt el fogják itél
ni. S igy szólott: 

- Ha önt felmentik, ime ünnepélY."flen kije
lentem, bogy 6000 forintot fizetek k6szpéozben. 

Az idő telt, a fegyelmi ügy véget ért s a jegy
zőt felmentctték. Most a jegyző a 6000 forintot 
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igérő urhoz fordult. aki azonban semmit sem akar 
az igéretről tudni. A jegyző a lugosi törvényszék 
elé vitte a dolgot, az fog dönteni a fogadás ügyében. 

...... TOz a radnai uton. Vasárnap délben 
a Radnai-ut ll-ik számu ház udvarában egy 
fáskamra ismeretlen okból kigyuladt. A tüzol
tók idejekorán megjelentek a helyszinén s a 
tüzet ~lfojtották. 

- Egy kapitány öngyilkossága. A budapesti 
7. utász zászlóalj egy általánosan kedvelt ka
pitányát gyászolja most. Gleiszner Alfréd, a 
második század parancsnoka, 'öngyilkosságot 
k5vetett el. A nagytehetségü katonát szere!mi 
bánat kergette a halálba. Egy okos, ked res 
leánnyal ismerkedett meg Budapesten és is
meretségük csakhamar szerelmi viszony nyá 
fejlódött. A leány szegény volt, házasságot nem 
k5thettek. A leány át is látta helyzetét és 
hogy szerelmi ügyüknljK véget vessen, elköl
tözött Bécsbe. A kemény katonát ez a szivügy 
egészen mE'!gtörte. Bánatos, hallgatag lett, tiszt
társai közé is alig ment. Most azután drámai 
befejezést adott szomoru történetének. Megje
lent a Radetzky·utászkaszárnyában és betért a 
századirodába. A század künn a mezőn gya
korlatozott, a szám vevő altisztet és a napos 
káplárt pedig elküldte s magára zárta az iroda 
ajtaját. Később megjelent Gergő Viktor ügye· 
letes hadnagy, a ki be akart menni a század
irodába, de megütközésae) vette észre, hogy az 
be van zárva. Rosszat sejtve, lakatost hivatott 
és feltörette a zárat. Gleiszner kapitány a föl
dön feküdt, szétroncsolt koponyával, mellette 
pedig az ismétlé katonafegyver volt. A fegy
vercső puskaporos foltja bizonyitotta, hogya 
szerencsétlen kapitányakatonafegyverrel kö
vette el öngyilkosságát. Nyilván térdelő állás
ban lőtt a fejébe. ~gyik iróasztalon erősen le
pecsételt levél feküdt, a kapitány irta a Bécsbe 
költözött leányhoz. A~ öngyilkosság bire l.Iagy 
szomoruságot okozott az egész zászlóalj ban, 
mert mindenki szerette a szerenzsétlen kato
nát, aidnek temetése vasárnap délután volt a 
szokásos katonai pompával. A koporsóra tett 
koszoruk közt egyiknek szalagján ez a föl· 
irás volt olvasható; "Feledhetetlen baráljának 
- Gizi. 

- Az aradi, aradvidéki kovácsmesterek és 
kovács segédek figyelmébe. A m. kir. föld mi
velési miniszter ur rendelete értelmében a 
f. év őszén Aradon lópatkolási tanfolyam fog 
rendeztetni. - Ezen tanfolyamon részt vehet 
minden aradi és arad vidéki önálló kovács mes
ter és olyan kovács spgéd a ki mint segéd 
már két éven át mühelyben, gyárban, vagy 
gazdasági uradalomban alkalmazva volt. A 
vidékiek részére megkönnyittetik a tanfolyamon 
való részvétel az által, hogy élelmezési dij 
eimén naponta egy koronát kapnak, ha vas
uton jönnek ingyen lll-ad osztályu vasuti je· 
gyet, ha pedig kocsit vesznek igénybe az öt 
kilométernél nagyobQ távolságok nál kilóméte· 
renkint tó fillért kapnak. - A jelentkezések 
augu~ztus ló-éig az aradmegyei gazdasági egy
let titkári hivatalánál esz!eözlendőlc vidékiek ál
tal esetleg az illető községi előijáróflág utján. 
A z aradi ipartestület elnöksége Berán Antal 
elnök, .Kiss Ferenc titkár. 

- Katonazene. A csász. és kir. 33-ik gya
logezred zenekara holnap, kedden este a Központi 
sgátló f'ndérkertjében egészen uj műsorral hang;
versenyt rendez. 

- Lövöldöző korcsmárosné. A hét elején 
történt Pankotán, bogy egy morodai legény gu
nyolni kezdte Szkokány Ilona ottani korcsmá· 
rosnét, aki a felett annJ'ira dühbe jött, hogy 
revol vert rántott elő s öt lépésnyi távolból rá
Utt a legényre. Az ismeretlen nevü legény el
menekült a lövés után, s miután még eddig 
nem t.alálták meg, oem tudható, hogy a lö\'és 
taláita·e. A másodíl{ eset a napokban történt. 
Hett Jakab pankotai gazda átment Szkokány 
Ilonához, hogy vele egy perük miatt kiegyez
zen. A korcsmáárosné mindjárt a beszéd ele· 
jén roppant idegese n viselkedett s midőn Hett 
az egyezséget megtagadta ; revolvert rántott elő 

va. -=:;;:p;:::==_:.. _ • 

ARADI KÖZLÖNY • 

zsebéből s közvetlen közelből . rálőtt Htttre, 
akinek sikerült a fejének iráf\yitot.t lövés elől 
félreugrani s kiragadni a revolvert a felbőszült 
nő kezéből A vizsgálatot a lövöldöző korcs
márosné ellen meginditották. 

- A finánc szerelme. Wegrenditö gyilkossági 
eE et történt tegnap Belobreszka határs7.éli községben, 
hol :to belépő-állomás egyik pénzügyőr alkalmazottja 
féltékenységből a~10nlótte a társát. A szomoru eset 
részletei, mint nekünk írják, a következők: 8chrei
ber Vilmos pénzügyőri felvigyázó már két év óta 
v~gzi a belobreszkai határszéli állomáson a vám
őri vizsgálatot. J:<.;közben ismeretségflt ktiWU Divald 
Imre kincstári erdóvéd Mariska nevü leányával, a 
kivel szabad idejében kellemesen szórakozott. Társai 
irigyelték is tőle a szép leányt, a ki azzal is ki

mutatta Schreiber iránti jóindulatát, hogya többi 
pénzügyőr udvarlását elutasitotta s a mennyire Ie
hetett, kerülte is öket. Schreiber részéről ez a ba· 
rátság lassanként.lizerelemmé változott, ugyany· 
nyira. hogy valóságos rabja lett a szép Jeánynak, 
mig a leány csakis baráti erzüleltel viseltetett 
iránta. A mult hónapban azonban változás történt 
az állomáson : egy Vanc.~ó Sándor nevü uj pénz
ügyört helyeztek oda. Van csó is csakhamar megis
merkedett a szép erdészleánnyal és a tobbip.k leg
nagyobb bcsszankodá.sára a szép Mariska ~ttól az 
embertől nem idegenkedett, sót szivesen vette ud
varlásait. Schreiber, a mint ezt észrevette. eIveRz
tette lelki nyugalmát és féltékenykedni kezdett. 
Sokszor tett szemrehányást a leánynak, de az ipar
kodott megnyugtatni, hogy az uj legény iránt sem 
viseltetik más érzelmekkel, mint ő iránta. Schreibert 
ez a vallomás nem elégitette ki és leskelődni kez
dett. Szombat éjjel szolgálatban volt Schreiber_ 
Ejfél felé órszolgálati helyét elhagyta, és elment az 
erdész háza felé, a hol legnagyobb meglepetésére 
Vanesót együtt találta 8 leánnyal, amint azok a ka
puban enyelegtek. Scbreiber ekkor lekapta szol
gálati fegyverét és rálőtt Vancsóra, a ki egy jaj. 
kiáltáRsai összerogyott és meghalt. A másik golyót 
a IAánynak szánta, de az elmenekült. Schreiber 
ezután bement az örszobába, hol bejelentette az 
esetet. Schreibert elfogták és átadták a csendőr

ségnek. 
- Gavallér betyárok. Vakmerő rablás tör

tént e napOKban a Zemplénmegyében lévő Tor
nyos pus7.tán. A puszta tulajdonosa Hirschfeld 
Mór jelenleg egész családjával a pusztán lakik_ 
Szombaton, hogy az aratást befejezték, a gazda 
mulatságott rendezett a munkásaiDlik, amely 
csak éjféltájban ért véget, a mikor a cselédség 
is nyugalomra t~rt. Nemsokára ezután - igy 
irják nekünk - né~y álarcos rabló jelent mpg 
a kastélyban Betörtek a gazda hálószobájába 
s revolvert szegeztek a mellének és igy kény
szerítették pénzének átadására. H:rschfeld nom 
tudott egyebet tenni, átadta az asztalfjókjában 
volt 180 forintot s kijelentette, hogy több pénz 
nincs a házban. A rablók azonban ezzel nem 
elégedten: meg, hanem követelték az ékszere
ket is, a melyek azonban a szomszéd flzobában 
voltak, - a hol HirIichfeld neje és két felnőlt 
leánya aludt. Ezek a z;)jra már feléhredtek, de 
nem mertek kimozdulni a szobából. Az egyik 
betörő ekkor be akart nyitni a nők hálószobá· 
jába, azonban társai elébe állottak, hogy nem 
illik ilyenkor a nők szobájába behatolni, hanem 
beküldték Hir~chfeldet, hogy ő hozza ki 8Z ék
szereket. Hirschfeld kénytelen volt engedni 
enne:c a bet~·ár·gavallériánaK, kivitte II nők 
ékszereit s miután a rablók azt magukhoz vet
ték, azzal a figyelmeztetéssel távoztak, hogy 
ha zajt mer ütni, legközelebb leölik az egész 
családot. Másnap a mint megvirradt, Hirschfeld 
bejelentette az esetet a rendőrségnek, amely 
most keresi a gavallér betörőket, dA eddig nem 
sikerült nyomukra akadni. 

- Vérengző munkások.Csurogról irják ne
künk a következőket: A csurogi réte k vizmen
tesitési munkálatain 75 földmunkás dolgozik. 
A végzett heti munka után kijáró fizetéseiket 
szombaton délután szokták megkapni. Ezultal 
is csoporton kint fizette ki az ármentesitő tár
sulat pénztárnoka a munkásokat, a kik a ~a· 
pott pénz felosztása végett egy csurogi korcs
mába mentek. Körülbelül 40-50 ember volt 
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együtt a korcsma ud vará.n, a kik már az osz
tozkodás közben bort rendeltek; a mikor pe
dig a pénz felosztása megtörtént, bozzáfogtak 
a kártyázás hoz, miközben. alaposan hozzáláttak 
az iváshoz is. Ejfél felé járt már az idő, a mi
kor a berugott emberek összevesztek a kár
tyán Szó·szót követett s mivel igy nem bol
dogultak, Gabora Antal egy literes üveget vá
gott Turi Pál fejéhez. Turit a vér rögtön elbo
motta, de ezért nem hagyta annyiban a dol
got, hanem kést rántott és azzal Gaborára ron
tott. Erre aztán felugráltak ft többi Arnbl3rek 
is, a kik a két verekedő pártjára állottak és 
bicskákkal támadtak egymásra. A nagy lármára 
megjelentek a községi rendőrö k is, a kik köz· 
beléptek, hogy averekedöket szétválasszák, 
de vesztü kre, mert Botka András rendőrt szi
ven szurták. Hasonló sors érte Hadara Mihály 
munkást is; mind a kettő halva maradt a 
korcsa udvarán. Karmics Jásó, a mint társa 
elesett, eHutott a községházára, hogy segitsé
get hozzon: mire azonban visszaérkezett, a ve
rekedő k már szétfutottaIr. Csupán Ábrahám 
Imre. Foiért Pál, Sághi András és Gödri Vince 
maradtak a helyszinón. a kik oly sulyos sérü
léseket szenvedtek, hogy ugy kellett őket el
szállitani s felgyógyulásukhoz nincs is remény. 
A csendőrség most szedi össze a gyilkosokat. 
a kik még az éjjel megszöktek. 

- A nagy harang. Nem arról a nagy ha
rangról van szó, a melyre az adósságok óriási 
mennyiségét szokás betáblázni, hanem az erfurti 
dom nagy harangjáról : a Mária·GIÓriosáról. Ez 
a harang részlete~ben haldoklik, a men nyiben 
nehány nap elött egy 10-12 mázsás ércdarab 
zuhallt le belőle, sZf\rencsére ugy, hogy ember
életben nem okozo:t kárt. Időszerü tehát nekro
lógot irni a pusztulásnak induló ércóriásról, a 
mely 1497. óLa két·három mértföldnyi távol
ságra hallatta bugó szavát. Az erfurti hirIap, a 
mel)'böl e hirt meriijük, alkalomszerünek tartja 
most felujitani a harang öntójének, Kampen 
Gf'fbardnak nevét és azt állit ja, bogy Kampen 
1501 ben halt meg. 

Tehát a mü éppen négyszáz évvel élte t.ul 
a mesterét. 

- Életunt szerelmes. Vingai Géza halmii 
születésü 24 éves budapesti gépész ma reggel 
mellbe lőtte magát kf'dvese ablakai alatt. Sze
relmes volt a leányba, akt nem viszonozta a 
fiatal ember érzelmeit. El. keseritette el. Su' 
1yos sérülései vel a mentők vitték a Rókusba. 

- Ujitás I bonischlL. 1stván cs. és kir. 
főher_ udvari fényk~pész müvészeli académiai 
tag mütermében Szabadság-tér 16., (Domány
palota.) Telefon 358. Minden vas ár- és ünnep
napon eszközölt felvÁtelekről 6 drb. vizit fény
kép 4 korona, 6 drb. kabinet fénykép 10 ko
rona. A kabinet kép lehet: menyasszonyi, CSR
ládi vagy bármilyen csoport felvÁteIről is. Mü
vÁszies és pontos kivitel szigoruan be lesz. 
tartva. A n. é. közönség szíves figyeimét fel· 
hivjuk ezen ujitásra. 

- Kövé vált erdö. Arizónában (Észak
Amerika) egy kővé vált erdőt fedeztek fel. Az. 
egész erdő olyan, mintha achátkőből való vol
na. A kövesedés processzusa ugy történt, hogy 
ásványtartalmu vizek árasztották el az egész. 
erdőt és a folyadék behatolt a növények szö
veté be. Az idők folyamán aztán teljesen elpusz
tult a növény3k élőképessége és a fák meg
kövesedtek. Minthogy a kormány nem bizto
sitja ennek a csodaerdőnek a fenntartását. ter
mészetesen rögtön alakult az erdő kihá'sználá
sára eJl:y részvénytársaság. Tehát nemsokára.· 
elpusztul az erdő. 

- Ami ebben a nagy höségben elengedhe
tetlen, amit sem férfi, sem nő nem tud nélkülözni; 
egy praktikus, jó legyező, elegáns és ötletes kivi
telben Porte r Vilmos koronás árubázában kapható. 
Az előrehaladott idény mia~t gyari áron ahd történ
nek az eladások. Főüzlet Központi-szálloda, fiók-üz
let Vaskapu, Szabadságtér. 

- T. üzletfeleink 8zives tudomására hOZ'liuk, 
hogy Révése Nándor könyv-.,és papirkereskedó urat 
(Szabadság tér 20. szám. Telefon 265 sz.) kép vise
lI~séggel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyom
dánkat, valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát. 
érdeklő megbizásokat. 
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1901. julius 30. 

Gálfy Sándor letartóztatása. 
(Sbaa ,~ .... rtár.a a .SrtS ••••• ) 

- Az A r 8 d I K ö z l ö n y tudósitójatól. -

Arad, julius 29 

A szentesi járasbiróság fogházának tegnap 
-óta szenzllciós foglya van: Gálfy Sándort őrzik 
QttaD, a Sima Ferenc csatlósát, a szentesi bot
rányok egyik alakját, akit hónapok óta tartó 
köröztetés után tegnap, mmt azt már röviden 
megirtuk, a szentesi vasutnál letartóztatott a 
szentesi rendőrség. 

Gálfy ellen több mint husz ügyben folyik 
vizsgálat vagy ötben pedig már itéletet is ho· 
2Qtt a biróság. 

Tegnap délután fogta el a rendőrség Gálfy 
Sándort a szentesi pályaud varon, ahová állitó
lag azért érkezett ismeretlen tartozkódási helyé
ről, hogy önmaga jelentkezék a reá váró bün
tetések kitöltésére. Az elfogatás részleteiről, 
melyek éppen az ellenkezőjét bizonyitj*k annak, 
hogy Gálfy önként sietett volna a börtönbe, a 
következi) tudósitást kapjuk: 

Tegnap, midőn a szentesi pályaudvarra 
berobogott a Szegedről érkező vonat, a pálya
udvaron szolgálatot teljesitő rendőrőrszem nagy 
meglepetésÁre Gálfyt látta kisurranni avasuti 
kocsiból. Már éppen a kijárat felé tartott, ami
dőn elébe ált a rendör. Gálfy látva, hogy fölfe
dezték, odalépett a rendőrhöz és ezeket mondta: 

- Magának jutott az a kitüntető szerencse, 
hogy engem elfogjon. 

Aztán élcelődni kezdett. 
- Eogjon el tehát, ha nen:; ugy én fogom 

el magát. 
A rendőr természetesen nyomban letartóz

tatta Gálfyt és az érdekes fogás ról jelentést tett 
a főkapitányságnak, aholt Gálfyt előállította . 

A rendörkapitányságnál Aradi Kálmán fő

kapitány rögtön vallatóra fogta Gálfyt. Egyszer
smind értesitette a járásbiróságot a sikerült fo
gásról. 

Az elfogott demagóg csak rövid ideig volt 
a szentesi fökapitányság foglya. Ott csak addig 
marasztották, amig felvették az elfogatásról 
szóló jegyzőkönyvet s amig az általános kérdé· 
sekre kihallgatták. 

Ezek során Gálfy azt hangoztatta, hogy ön
ként és azért jött SZ"lntesre, hogy birái elé álljon. 
Ennek ellene szól azonban az a körülmény, 
hogy lopva igyekezett kimenekülni a pályaud
varról és csak akkor állt a rendör elé, amikor 
az már joformán rátette a kezét. 

A főkapitányságnál történt kihaUgatás után 
arra kérte Gálfy Aradi Kálmán főkapitány_t, 
hogy elbucsuzhasson családjától. Ez a rőkapi

táilyság épületében rövid talé.lkozás keretében 
meg is történt. 

A szentesi büntető j árás biróság, mihelyt 
tudomást szerzett az országosan körözött Gálfy 
letartóztatásáról, azonnal értesitette a főkapitány-
1'lágot, hogy:a foglyot szolgáltassák át a biróság
nál. Erre nyomban átkisérték, Gálfyt ahol Gaal 
járásbirónak adták át, aki v.i.szont Szeles György 
albirónak gzolgáltatta ki. 

Gálfy itt azon kéréssel fordult a biróhoz, 
hogyengedjék meg neki, hogy még a délután 
folyamán szabad legyer,. ~zen kérését azonban 
teljesiteni uem lehetett. . 

Ezután OáU1 Simáékhoz kivánkozott né
há.ny percre, természetesen ezt sem engedte 
meir a biróság. 

Oálfy Sándor letartóztatásából kifolyólag a 
szegedi ~ir. ügyészség ujabb sajtópört inditott 
a Osongrádmegyei Ellenzék ellen. A meginditott 
büntető eljárásra az adott okot, hog)' Molnár 
László aláirással a n~vezett lapban egy Martir 
cimü vezércikk jélent meg, amelyben a cikk 
szerzője a btlCv. 174. §-ába ütköző büncselek-
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A R A Dl KÖZLÖNY. 

ményt követte el, amennyiben a jogerósen eli
télt Gálfy ténykedéseit feldicsérte és az elhang
zott itéletekkel szemben pártfogás ba vette. 

Az inkriminált cikket a következő sorok 
vezetik be: , 

"Szegény barátom ... Szegény kolle
gám ... Tegnap még azt mondtam és pe
dig örömmel, hogy csak nem bolond Gálfy 
sz~rkesztő, hogy leülje fogbázbüntetését, ha 
nem muszáj ... és örültem neki, hogy meg
szabadult; nemcsak én örültem, de velem 
együt sokan ... sokan ... 

ÉR most alig telt egy két nap, midőn 
arról kell értesitnem Szentes város polgársá
gát, hogy bizony Pálfy Sándort, a Csongrád
me~yei Ellenzék volt felelős szerkesztőjét 
elfogták." 

Ezután következnek az inkriminált pasz
szusok. 

De nemes hivatáSA teljpsitése közben 
elöáll a "mumus", a sajtópör. És szólj igazat, 
beverik a fejed! . , . mondja a közmondás, stb." 

Ilyen hangon ir az eltévelyedett szentesi 
laptárs; mely ahelyett, ho~y a nép ügyével·ba
jával foglalkoznék, a szerKesz~ójének a botrá
nyával tölti meg a lapot . 

TÖRVENYKEZES. 
Testvérek egymás ellen. 

- Az A r a d i K IS z I ö n'y tudósitójától. -

Arad, julius 29. 

Erdély ('gyik legvagyonosabb kereskedője 
volt Rosenblum József, de az utolsó években 
tönkrement s Budapestre ment lakni. Az öcs
cse, Rosenblum Pál pedig Marosvásárhelyen 
maradt s ma is gazdag ember hirében áll. Ta
valyez utóbbinak négy, összesen 3046 forint 
értékü váltóját perelték Budapesten. Sohr Ar
tur magánhivatalnok perelte a váltókat, de 
ezekről Rosenblum Pál a pörben azt állitotta, 
hogy hamisak. 

Kiderülvén később, hogy a váltók at Rosen
bium József adta át Sohrnak perlés végett, ez 
is, az idősebbik Rosenblum is a büntető tör
vényszék elé került. Rosenblum Pál ugyanis 
megesküdött a váltók hamis voltára. Váltóha
misi tás mia! t került Rosenblum és Sobr a vád
lottak padjára, 'emez mint bünréRzes. 

Ar. ügyben ma került sorra a fótárgyalás 
Lenk Gyula kir. táblai biró elnöklésével. A vád
lottakat dr. Weisz Od ön és dr. Brachfeld Hugó 
ügyvédek védik. Az ősz Rosenblum Józsefet, 
a kit tanuk ént is kihallgattak az első váltóper
ben, a börtönből vezették a törvényszék elé, 
mely őt az okiratbamisitás vádján kivül hamis 
tanuzás miatt ts vád alá helyezte. Sohr szabad. 
lábon védekeZIk. Mind a ketten ártatlannak 
mondják magukat és Rosenblum József igy 
mQndja el a váltók történetét : -

Azelőtt gazdag ember voltam s Nagysze
benben laktam. ~izreket költöttem a családom
ra, köztük Pál öcsém re is, a ki akkor apám 
házában élt. Tán 1882 ben kibázasitottam az 
öcsémet. 

- Hol1 
- Marosvásárhelytt s én is ott voltam a 

lakodaImon. Esküvő után fölhivtam Pál öcsé· 
met magamhoz a szállodába. Ott figyelmeztet
tem, hogy csak legutóbb is közel 6100 forintot 
költöttem a familiára. Mivel jó parthiet csinált, 
megkérdezt em, baj landó-e legalább ehez já
rulni? 

- Es mit. telt az öcscse '? 
Azt mondta. hogya 6100 fprint felét ma

gára vállalja s igy adta nekem a 3046 forint
nyi váltókat, három 900 és egy 346 forintosat. 

Előadta ezután Rosenblum József,. hogy 
annyi évekig azért várt a váltókkal, mert maga. 
gazd3.g ember volt, öcscsének pedig időközben 
rosszra fordult a sorsa. Sajnosnak mondja, hogy 

'1:' "", 
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a mikor fordult a Kocka és Rosenblum Pál ju
tott nagy vagyon hoz, esküdni. mert arra, hogy 
hamisak a váltók. 

A tárgyalás holnap tovább folyik. 

NAPIREND. 
Julius 30. Kedd. Róm. kath. naptár: Abdon. - Pro

testáns naptár: At>don. - Göröjl,'-keletí naptár Uulius 17.): 
Marina. - A nap kél 4 óra 20 perckor, nyugszik 7 óra 
19 perckor. - A hold kél 6 óra 24 perckor, nyugszik 3 
óra 14 perckor. 

Időjárás. Légnyomas reggel 7 órakor 763'4 mUlimé
ter, délután 2 órakor 762'5 milliméter. - Hómérsék reg
gel 7 órakor CO + 24'6, délutá.n 2 órakor CO + 32'7. -
Széliranya és ereje reggel 7 órakor DK. 4, délután 2 óra
kor D. 3. - Felhőzet reggel 7 órakor derült, délután 2 
órakor félborult. - Csapadék az utóbbi 24 óraban Cse
pegés nyoman dörgésse\. 

Időjóslás. A központi meteorolo~al Intézetnek Arad· 
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő
jaras várható: Száraz, melejl,', zivatarok. 

Szabadságsarol emléktárgyak országos muzeuml (sz1D
haz-épület I-só emelet.) Nyitva van mindennap délelótt 8 
órától délután 6 óráig. Belépti-dij: Hétköznapokon 40 til
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölosey-könyvtár. Nyitva yan vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, mindennap 111/2-121/2 óráig. Helyiség: Ereklye
muzeum helyisege mellett! ülésterem. 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1901. évi május hó 1-t61.~ 

ARADROL 

Blldlpest felé Indul: 

Nagyvárldra reggel !UO 
G~orsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. l l. 20 
Személysz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este ~.35 

Erdély felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délutan 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Temesvir felé: 
Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged relé: 
Vegyesvonat reggel 7.12 
Személyvonat d. u. 4.09 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

ARADRA 

Budapeat fel61 érkezIk: 

Személyvonat reg~el 6.0~ 
Személysz. tv. re~~el 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.~1 
Személyvonat d. u. 3.~~ 
Gyorsvonat este 1.11 
Szmv. Szolnokról este 8.50 

Erdely 'elől: 
SoborSÍllról reg !el 6.~9 
SzemélyYo:Jat d. b, 10.50 
Radnáról de;t, Í\ll 2.36 
Gyorsvonat délu~áll 4.06 
Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat delelőtt 8.08 

Temesvár felöl: 
Vegyesvonat d. e. 10.~ 
Személyvonat d. u. 3." 
Személyvonat éllel 10.55 

Szeged fel61: 
Személyvonat reggel 8.38 
Vegyesvonat este 7.06 

Brád 'elöl: 
Borossebesről szv. r. 8.oa 
Vegyesvonat d. e. 11.-
Személyvonat este 6.56 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
Budapesti árú- és értéktőzsde. 

- Az A r a d I K IS z I ö n 1 táviraU tudósltása. -

Budapest, julius 29. 

D é I i t ó Z 8 d e. A buzakin81at mérsékelt, vételkedv 
gyönge. Nyugodt Irlmyzat mellett 17,000 métermázsa ka
rűlt forgalomba, változatlan arakon. Egyéb gabonanemek 
nyugodtak, változatlanok. ldőjarás forróság. 

Zárul 12 órakor: 

Buza októberre • . • • 8.13- 8.14 
Rozs októberre • • • . • 6.79- 6.80 
Zab októberre. . • • • • 6.33- 6.34: 
Tengeri juliusra. . • • -.--.-
Tengeri augusztusra . • • 5.22- 5.33 
Tengeri 194)2. májusra . • • 5.16- 5.17 
Repcze augusztusra • • • • • • 13.40-13.50 

Zárul 5 órakor: 

Buza októberre • • • . 8.12- 8.13 
Rozs októberre . • . . . 6.79- 6.80 
Zab októberre. • . . . • 6.32- 6.33 
Tengeri juliusra. . . • -.--.-
Tengeri augusztusra. . . 5.27- a.28 
Tengeri 1902. májusra .•••• 5.17- 5.18 
Repcze augusztusra . • • • • • 13.40-13.50 

Zarul 5 órakor: korona 

Osztrák hitelrészvény • . • .• . 627.-
Magyar hitelrészvény . • • •. . 634.-
Leszámltolóbank részvény . .. • 427.-
Rima-Murányi vasmü részvény. . . . 431.
Osztrak-magyar allamvasuti részvény 626.50 
Közuti vasut . . . . . . . . . • • . 568.
Városi villamos V&8ut részvény •.. 281.-

= Bécsi sertésvásár. (Telefon-jelentés.) Fel
hajhatotL 4685 drb. ezek közt 3564 magyar 
ökör, 498 gácsországi, 622 német fajta, 1157 
csont-marha. Az árak l koronával sziiárdabbak:_ 
Magyar ökör elkeit 54-74, Gácsi 58-76, né
met 60-80 koronával mmázsánkint. 

,= 
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Hiy~talos árfolyamok 
• hadape.ti Arú. és érUkt8z"d~D. 

audapest, jalíus 29. 

Magyar arany járadék 4<Y'o • . . . • • • • . . • 
Magyar koronajáradék 4010 • • • • • • • • • • • 
Magyar arany ~b/sn/o • • • • •••• 

118.3~ 
92.80 
120.2~ 
100.-
118.~0 

Magyar ezüst 4l/sn/o • • • • • • • • • • • 
Magyar keleti vasut . . . . . . . . . . • 
:Magyar földtehermentesitési kötvény • • . 
Magyar italmegváltási k~tvény . . . . . . 
Horvát-szlavon földtehermentesitési kötvény 
M~ar nyereménysorsjegy kölcsön • . 
T!szaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papirjáradék . • 
Osztrá\[ járadék e:tüst . . • . 
Osztrák járadék arany • . • • 
Koronajáradék . . . . . . • • 
186u-w államsorsje~ek . . • 
OsztráJr magyar baOlO"észvény 
.Magyar hitelbank részvény . . 
Osztrák hitelbank részvény • • 
~trák-magyar államvasut . . 
:ao frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márka . 
London. . .. 
Paris .•••••.• 

.1. 

92.2~ 
100.-
93.~0 

173.-
143.50 

98 9~ 
98.80 

118.-
9~.75 

. 140.

.1640.-
630.-
623.~0 
623.-

19.02 
117.35 
239.65 

95.15 

USARNOl~. 
~é1; barát. 

Irta: L_,e."erg Mik ••• 

Fordította: Hitt G,yal.. [21 

(FolytatáliI. ) 

MASvDIK Fr.JEhT. 
Négy év zajlott le a háboru óta. Marnitz 

Róbert is levetette az egyenruhát és a katonai 
életet a polgári élettel cserélte föl: biró volt 
egy porosz biróságnál. Altenach grófot, ki az 
()\{kupáló sereggel csak két év mulva jött visz
sza. még nem látta. I::l a midőn a gró( is haza
tért éi átvette birtokainak kezelését; eg'yik le
vél a másikat érte, de a minduntalan közbejött 
akadályok folytán, f'gyik sem jutott a levelek
ben igért találkához ... 

Marnitz szabadságát élvezte. Wiesbadent 
kereste fel és a szép fiirdővárosban kellemes 
volt az élet. Az erdős Taunus volt kedvenc 
sétahelye és itt is töltötte el a nap legnagyobb 
részét. Az egyik nap, amint az árnyas lombok 
alatt sétálgatott, váratlan meglepetés érte. Amit 
8Z előreszámitás és JÓ szándékkal oly hosszu 
ideig nem tudott elérni, azt most a véletlen, 
ez a legfényesebb improvisator varázsolta eléje. 
Altenach gróffal állott szemközt. 

. - Marnitz ur! 
- Gróf ur! 
Kölcsönös meglepetés, különl$s csodálkozás, 

amit egy szivből fakadó, igazi üdvözlés vál· 
tott fel. 

- Százszoros köszönettel tartozom most 
orvosomnak, - szólt a gróf, tréfásan - hogy 
ide küldött engem. No ez jól beütött, remélem 
is. hogy néhány pompás napot fogunk együtt 
tölteni! 

- Egyedül tartózkodik itt a gróf ur '? 
- Igen! Kivel is lfmnék én itt; még min-

dig nőtlen vagyok. Egyedüli kisérőm a~ átko· 
zott köszvény, a mit II téli hadjárstban szerez· 
tem. Hanem ön, mit csinál ön itt '? Oly üdén 
és egészségesen néz ki, - hogy a wiesba
dflni gyógyviz önért ugyancsak hiába csör
gedez. 

- Istennek hála, jól érzem magam,
válaszolt Marnitz. - Csa:c a poros hivatalt és 
az aktákat hagytam ott nehány hétre. 

- Tehát egy kis ábrándozást üzni 1 
-" Ha ön annak nevezi gróf ur - igen. 
-.:.,' Vagy tán a szivét is elveszíteni? 
- Oszintén szólva gróf ur, - nevetett 

Marnitz - az már elveszett. 
- Mit nem mond! szabad gratulálni '? 
- Még nem gróf ur, - azt hiszem azon-

ban, - hogy legközelebb már igen. - En 
cgyanis ... 

- Pszt, kedves barátom - szakította fél
be a gróf és karját Narnilz karjába öltötte, -
az ilyen dolgokat legjobb egy pohár bor mel
lett elmondani! Jöjjön velem szállásom ra a 
"Massaui udvarba". ott zavart.alanul beszélget-

o b~tünk. Jöjjön! . 
És nemsokára a vendéglő árnyas erkélyén 

ültek, ahol zöld kristály poharak ban, arany 
cg~ppekben gyöngyözött előttük: a rajnainak a 
tüze. 

l\. gróf fölemelte a poharát. 

.hfiADi KÖZLÖIJY. 

- Koccintsunk egy szép jövő reményében, 
szólt vidáman és a poharak egymásba csen
dültek. 

- No most már meséljen. Lehet, - és 
komoly arcán egy könnyed mosoly lebegett -
hogy aztán én is egy kis mesével szolgálhatok. 
Elóbb azonban kiváncsi vagyok az ön szivre
gényére ! 

- Nem sok mesélni valóm van gróf ur, 
- ntte át a szót Marnitz - tulajdonképp,n 
semmi! Mi láttuk egymást, megtanultuk egymást 
iRmerni és - remélem. hogy néhány nap mul 
tán hallani fogom az ő szép ajkáról a boldo
gitó igent! 

- Wiesoadenben 1 
- Előreláthatólag itt. A fiatal hölgy, szü-

leivel, amint hallottam l'övid időre ide J'ön ! 
- Es ön biztos dolgában, - ke ves ba· 

rátom 'I 
- Remélem ! Az apa egy kissé különös 

ember, de az ily ügyekben a szülők. legutoljára 
leszneK értesitve. 

- No akkor - vette kezébe a poharat a 
gróf - az ő boldogságára, kfdves Marnitz! 
koccintottak és a poharak ujra össze csengtek. 

- Most azonban gróf ur. halljuk az ön 
meséjét! 

l\. gróf egy pillanatig gondolkozva nézett 
maga elé. 

- Tán valóban csak mese - szólt ko
molyan. - Látja kedves Marnitz, én éltem de
lét is tulhaladtam ... nem jogtalanság tőlem, 
e~y fiatal i).de filetet az én hanyatló életemhez 
láncolni 'I On a fejét rázza •.. és lássa én már 
számtalanszor gondoltam erre, anélkül hogy re· 
lelni tudtam volna reá. En mindig egyedül ha
lad tam a világban és II szerelem még nem érin
tette a szivemet. Ekkol" történt, hogy három 
évi távollét után, mikor visszatértem a hazám
ba, egy fiatal leán~ kát láttam viszont, ki harc
ba indulásomkor még csak gyermek volt. Alig 
hittem szemeimnek, mikor megláttam. Szeme
inek édes, olvatag tekintete, karcsu lenge ter
mete, kellemesen csengő, lágy hangja, az a fi· 
atalos zománc, mi végig öntött egész lényén, 
lebilincselt, rabj ává tett. Es én, ki már rég kj
aludtnak. érzéktelennek hittem s7.ivemet. cso
dálatos, fölébredni éreztem azt. Eleinte kineve· 
vettem magam, de szivem annál heveRebben 
kezdett lángolni. Nos és miért is tagadnám ... 
boldognak p.rzem magam, mert érzem, hogy 
igazán szeretem őt. Sokat gondolkoztam, tépe· 
lődt.:-m magamban. hogy mi tévő legyek. Le
küzdjem ezt a szenvedélyt mi fogva t.art, vagy 
megmondjam a leánynak őszintén, hogy mit ér
zek iránta. Sokáig nem határoztam el magam, 
mig végre ... 

E szavaknál a gróf meg[lkadt. 
- Nos és, gróf ur 1 - kérdezte élénken 

Marnitz. 
- Mig vé~re föltettem magamban, hogy 

meg Jogom kérdezni, akar-e a feleségem len
ni! O egy szomszéd birlokosnak a leánya ... 
s bogy ha ujra otthon leszek, akkor a sorsra 
bizom a dolgot. 

- Remélem, hogy a sors az ön kezére 
fogja játszani gróf ur, . - szólt közbe Marnitz 
- koccinlsunk hát a szép sikerre, - és ujra 
csengtek a poharak. 

- Nem tudom miként fog végződni a do· 
log, - szólt aztán elgondolkozva a gró', - azt 
az egyet azonban határozottan állithatom, hogy 
becsületes, hü férjet találna.bennem, mert igaz, 
tiszta szivből szeretem ezt a leánykát! Es most 
kedves Marnitz, ezzel be is fejeztem az öreg 
ember meséjét! 

- Ohó gróf ur! - szólt közbe Marnitz. 
- En még np.m hallottam, hogy egy negyven-
ötéves embert, az öregek közé számitottak 
volna. Es mindenki csak oly öreg, mint a mi· 
nőnek magát tartja! 

- Igaza van önnek barátom, és ezért is 
óhaj tom boldogságomat föltalálni I 

(Folytatása következik.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Julius 29. -

Központi SzállodL Sch "ff itzer táborszerna«y 
Temesvár. - Dr. Winkler István dgyvéd Nagyvá
rad. - Leargyiko földbirtokos Bukarest. - Ravel 
Romalo földbirtokos Bukarest. - Krah Emil keres
k~QÓ Budappsl. - Báró Ditfurt földbirtokos Zaránd. 
- MILlovan Károly kereilkedő Bécs. - Wei berger 

1901. julius 30 

Samu kereskedő Bécs. - Grün Jahb és családj. 
Segesvu.r. - Preisach Ignác kereskedő. - Szever 
Elemér kárbecsió Kolozsvár. - Fisch~r Miksa Ko
lozsvár. - Dehnf\rt Rudolf keresked1 Bécs. - Dr. 
Purjesz János ügyvéd Szeged. - Lusztig Sandor 
birtokos Szarvas. 

Vass Szálloda. ~lauro József plébános Cserm6. 
- Fein Mór uta1.ó Bécs. - KutRsi Dániel utazó 
Budapest. - Taussig Zoltán utazó Budapest. _ 
Volf N kereskedő Gyulafehérvár. - Weis Béh~ 
kereskedő Gyu:arehérvár. - Gross Mór utazó Buda
pest. - Vaskovits Klára magánzó Budapest.
Kohn Mór utazó Budapest. - Schön Albf\ft utazÓ 
Bécs. 

Nádor szálloda. Klein Ignác magánzó Halmágy. 
- Soltész Döme kereskedó Temesvár. - Weisz. 
bBrger Ignác kereskedó Temesvár. - Özv. Kovács 
Béláné Borosjenó. - Serb István és cSl\ládja ;';agy
Kikinda. - Pintia Aurel ügyvédjelölt Halmágy.
Deutsch Mór malom tulajdonos BelÍ!. Szidor ~fártoD 
magánzó Temesvár. - Bajts ~fjklós lelkesz Gyapju. 

A felelős szerkesztő távollétében a szerkesztésért felelős: 
v-.... a,..ti. __ 

NYILTTÉR.* 
AZ Amel és Videke 171. számál'-an Tóth Jó. 

zsef ur, aradi lakosra vonatkozőlag me~jelent 
közlemény tárgyában az igazság érdekébp.n a 
következőket óhajtom megjegyezni. 

Két és fél éve én vezetem Tóth József 
urnak a peres utra jutó ügyei nagyobb részét 
és igazolhatom. hogy ezen lelő alatt nevezett 
ügyfelem adósaival szemben mindig türelmes 
és kiméletes eljárást tanusito!t. Tudom. hogy 
SOK esetben követeléseinek behajtásáyal ka
matfizetés nélkÜl is éveken keresztül várako. 
zik, hogya törvényes kamatláhon felül na
gyobb kamato~nem vesz és hogy Séga külvá
rosban ez évben alig volt három vagy négy 
végrehajtása. Tapasztalatból igazolhatom azt is, 
hogy hosszas várakozása miatt sokszor szá
zak ra menő követeléseit elvesztette, mert 
adósai vagyonukat átmllázták. 

Az, hogy száz, kétszáz percen tet szedne, 
rémregényböl vett koholmány, vagy gyülölködő 
adósainak ráfogása. 

Tóth Józsefnek korábban Szelle József volt 
az ügyvéde Ha van elégedeUenség egyps adó
sok részéről, ugy az csak azon időből származ. 
hatik a halmozott ügyvédi költségek miatt. 

Ennyit tartottam szükségesnek egyelőre 
közzétflnni. 

I)j·. Kerlblz J.lIiklla, 
iigyvéd. 

KATONAHANGVERSENY. 
Van szerencsém a t. ez. közönség sZÍ

ves tudomására juttatni, hogy 

ma kedden este a 

KOZPONTI SZÁLLODA 
TÜNDÉRKERT JÉBEN, 

a helybeli 33. gyalogezred zenekara 
egészen uj müsorral 

HANGVERSENYT 
reD.d.eJB., 

melyre a nagyérdem ü közönség tisztelet
tel meghivatik. 

• Kitünő konyha .• Hamisitatlan borok •• 

Beléptl-dij 40 fiUér. - K~zd~te 8 6rakor. 

Számos látogatást kér 

Nagy Lajos, 
926 bérlő. 

* Az ezeD ront alatt köz](;ttekért nem vállal fel.-
lösége~ a B z e r k. 
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15172-191)1. szám. 

. Épitésiárlejtési hirdetmény. 
Irásbeli zárt ajánlatok elfogadása mellett nyilvános szó

beli árlejtés fog tartatni következő tatarozási munkálatokra. 
L Aradon, a m. kir. jószágigazgatóságnál 1901. évi augusz

tus hó 16-án d. e. 9 órakor. 
1. Apátfalvai róm. kath. templom 447 kor. 93 fillér meg 

147 kor. 28 fillér.-
2. Apátfalvai róm. kath. lelkészlak 937 kor. 80 fillér, meg 

104 kor. 60 fillér. 
3. Csanád-palotai ['óm. kath. lelkészlak 831 kor. 35 fillér. 
4. Német-szent-péteri róm. kath. lelkrszlak és templom 

2330 kor. 52 fillér, illetve 3423 kor. 20 fill. kikiáltási árral és 
a hitközség által természetben viselendő vagy készpénzzel meg
váltandó napszám. 

II. Lippán a m. kir. kincstári is pánságllál 1901. évi augusz
tus hó 17-én d. e. 9 órakor. 

1. Glogováczi róm. kath. lelkészlak 295 kor. 47 fillér. 
2. ZábránJ; gör. kath. lelkészlak és templom 843 korona 

29 fillér. 
3. Hidegkuti róm. kath. templom és paplak t 953 korona 

06 fillér. 
4. Traunaui róm. kath. templom és lelkészlak 2906 kor. 

46 fillér kikiáltási árral és a hitközség által természetben vi
selendő vagy készpénzzel megváltandó napszám. 

lII. Lugoson a m. kir. kincstári ispánságnál 1901. évi 
augusztus hó 19-én d. e. 9 órakor. 

1. Lugosi róm. kath. templom cseréptetőzet 262 korona 
92 fillér. 

2. Lugosi gör. kath. lelkészlak és tartozékai 2127 korona 
85 fillér. 

3. Lugosi gör. kath. templom 1037 korona 82 fillér. 
4. Mehádiai róm. kath. lelkészlak és tartozékai 1398 kor. 

04 fillér. 
5. Bozovicsi róm. kath. templom és lelkészI ak 1652 kor. 

02 fillér. 
6. Karánsebesi róm. kath. lelkészlak 815 korona 64 fillér. 
7. Orsovai róm. kath. templom és lelkészlak 1067 korona 

60 fillér. A lelkészlaknál épitendő konyha és pincze lejáró 2226 
korona 67 fillér. 

8. Temes-szlatinai róm. kath. templom és paplak 1170 
korona 02 fillér. 

9. Facseti róm. kath. templom 1664 kor. 10 fillér kikiál
tási árral és a hitközség által természetben viselendő vagy 
készpénzzel megváltandó napszám. 

IV. Temesvárott a m. kir. kincstál'i ispánságnál 1901. évi 
augusztus hó 21-én d. e. 9 órakor. 

1. Kis-becskereki róm. kath. lelkészlak 95~ kor. 99 fillér. 
2. Uj-bessenyői róm. kath. templom és lelkészlak 528 

korona 49 fillér. 
3. Temes-szent-andrási róm. kath. templom 11513 korona 

92 fillér. 
4. Jezvini gör. kath. templomhoz egy külön álló harang

állvány kiépitése 248 kor. 99 fillér. 
5. Jt'zvini gör. kath. lelkészlak 1:32 kor. 72 fillér. 
6. Szöreghi róm. kath. templomnak egy dupla ajtóva való 

ellátása 165 kor. 87 fillér. 
7. Szakálházi róm. kath. lelkészlak 457 kor. 40 fillér. 
8. Bogárosi róm. kath. templom és lelkészlak 2658 kor. 

89 fillér. 
9. Kis-komlósi r6m. kath. lelkészi ak 408 kor. 80 fillér 

kikiáltási árral és a hitközség által természetben viselendő, 
vagy készpénzzel megváltandó napszám. 

V. Bács-Kulán a m. kir. kincstári ispánságnál 1901. évi 
augusztus hó 22-én d. e. 9 órakor. 

1. Kuczurai g. kath. lelkészI ak 514 kor. 65 fillér. 
2. Hódsági róm. kath. templom és lelkészlak 14777 kor. 

13 fillér kikiáltási árral és a hitközség által természetben vise
lendő, vagy készpénzzel megváltandó napszám. 

VI. Apatinban a m. kir. kincstári ispánságnál 1901. évi 
augusztus hó 23-án d. e. 9 órakor. 

A priglevicza szent iváni róm. kath. templom 1042 kar. 
Q6 fillér kikiáltási árral és a hitközség által természetben vi
selendő, vagy készpénzzel megváltandó napszám. 

VII. Pancsován a m. kir. kincstári ispánságnál 1901. évi 
augusztus bó 24-én d. e. 9 órakor. 

A plosici róm. kath. templom és lelkészlak és tartozékai 
282~ korona 58 fillér kikiáltási árral és a hitközség által ter
mészetben viselendő, vagy készpénzzel megváltandó napszám. 

VIII. Temes-Rékáson a m. kir. kinostári ispánságnál 1901. 
évi augusztus hó 26-án d. e. 9 órakor. 

Temes-rékási róm. kath. lelkészlak 495 kor. 52 fill. kikiál
tási árral és a hitközség által természetben viselendő, vagy 
készpénzzel megváltandó napszám. 

IX. Nagy-Becskereken a m. kir. kincstári ispánságnál 
1901. évi augusztus hó 27-én d. e. 9 órakor. 

Zsablyai róm. kath. lelkészi ak 2154 kor. 32 fillér kikiál
tási árral és a hitközség által természetben viselendő,. vagy 
készpénzzel megváltanrló napszám. 

A rés.zletes árlejtési feltételek és költségvetések a jószág. 
igazgatóságnál illetőleg az ispánságnál megtekinthetók .. 

Aradon, 1901. julius hó 24-én. 

1009 Magy. kir. államjószágigazgatóság. 
(Utánnyomat nem dijaztatik.) 

--I "Balf kénes iszapfürdö" • • &c:>proD. D1.elle"t't, 

a Ja a s o ft ft e, I ,asati állomás közvdlea töszomszébágábaL 
..,.. Télen fl. n)' ..... n)'ltva. __ 

A gyógyfürdő erdős hegyektöl yédeU gyönyörü völgyben terül el Por
mentes ozondus levegö. 

Javalva van: izom és izületi csuz, csuzos hüdések. kÖSZVényes izületi 
lob. idült izzadmányok, görVélykór, bujakór, idült témmérgezés, az idegek 
betegségei, a. légzöszervek hurut j ai, Idúlt bőrbetegségek, sérülések és külön-

~ 
böző csontbántalmaknáL 

6Yógyhatányok : Meleg kénes fürdök. Kénes-vasas láp fürdök, melyek 

iI
-női bajolrnlll és idült csuznál hasznáItatnak (a hivatalos vegyelemzés sze

rint vasoxyd tartalomban ) 8-szor oly erősek, mint a világhirü Marienbadi 
moorfürdök.) Villamos keneavlzfUrdök. (Dr. Gartner módszere szerint.) melyek 

.. föleg idegbántalmaknál alkalmaztatnak rendkivüli sikerrel, villamos fényfUr· 
dők elhizÍls ellen. Szensavas pezsgöfUrdök sziv· és idegbajok ellen, dr. Reitler· 
féle forrólég készülékek. H degvlzgyógylntézet. Az összes fürdők a mal korna.k 
megfelalöen, a legnagyobb kenyelemmel vannak berendezve. 

100 ágyra berendezett álland6 muok ..... aoa&orlnm, mely a. ma
gas beliigyminiszterlumnak 1899. évi november hó 15·éri'l1 kelt 117214/V1. 
számu rendelete értelmében az ország összes törvényhatóságainak. nemkü
lönben a betegsegélyző pénztárak figyelmébe ajánltatott. A m. kir. állam
vasutak alkalmazottai ezen sanatoriumba utaltatnak fürdöhasznalat czéljá
bóL Ezen munkás sanatorium betegei nap! l frt 08 kr.-ért teljes ellátás. u. 
m.: étkezés (reggeli. ebéd és vacsora) lakás, takaritAs, vilagitás és a meleg a 
kénes fürdök használatát élvezik. 

Ivó kurálll a kénes savanyuvizforrAsok és egy f/lleg a vese és hólyag- I ED bántalmaknál kitünő gyógyhatásu Ilthlumos aavanyuvlzforrás lesz használva, 
é mely utóbbi savanyuviz 2.'> üvegje (fél liter) 5 koronába kerül. 
• Bővebb felvilágosítással szolgál: Balf kenes gyógyfUrdö Igazgató8ága, EJ vagy ft tulajdonos Med. dr. Wosln8kl István. Posta. vasuti és telefon á.llomás a I. ti fürdötelepen. 857 ~ 

e~Gimm~~~~~~m .. e. 
• ,r.'· .... r' • ~ '. • . '.. " < .' .... ,-~ 

A "61 népsé; emelhé,._ 
tökéletesltésére • fenn

t ... tására • legkitünőbb, 

teljenn értalmatian, yegy

tiszta é. "irm.nt •• ké· 
nitmény a ........• 

Margit-Créme. 
__ Ro~ld 1.16 alatt ~~\lntet Rzepl~!. májfoltot, pattanást. b6rlltUt (mltes,er) &8 mm
don m~ bőrbaj .. KislmJtja a ránczokat és hlmI611olyekpt, még \.;or08 esyéneknek le nd. 

bájos arcz8zln~ kölcsönöz ..... 

".\'IIlsIU.okt61 6v.kodJunk. Vannak értéktelen utánzatok é8 hamlsl
tások, melyek a l~hetöségig ~asonlÓ alll;kb~n, kiálllt~sban .. és árban kerül· 
nek forgalomba, sot a hasznalati ~tasltas. e~ hirdetesi. szoveg ls az e~ye~· 
nek másolata. Az Ilyen utánzatoktol tenek ovakodnl es csakis oly keszlt
Ilényeket elfogadni, melyek czimere8 vedjegygyel vannak lezárva. -
Készltményelm a nméltóságu m. kir. kereskedelmi mi.nl8zterlum által 4960. 
sz. valamint az o8ztrák kereskedelmi miniszterium altal 41.104. 8Z. ved· 
legygYll1 láttattak el. Legkiválóbb orvosi teklntélye.k álta~ ajánltatn~k. Fe
lelóséget csakis az én általam forgalomba hozott keszitmllnyekert vallalok.. 

..A. ~a.r.:lt 01-~:u1e, miként a. ol'8.á,;olll m. kir. ehe
mlal lot ...... ' éli kÖ7<pontl -ye .. ,.k.ilJérle,1 állomu ... laKKAlatat 
blzooyltlAk. hi .. "anyt. 61mot nem tarhlm_. tehAt eID' tel
le.en ártalmatlan "'f'IU·ké"sltmén;r. - ""ra 50 kr., nagy I frt. 
szappaa 35 kr., puder 60 kr., aronlz 50 kr., fogszappan 50 kraiCzár. 

. Oras tégely ek ,ISSR nem !étetnek, sem meg nem t6\tetnet. 

Gutori Földes Kelemen 
9yóllyszertára é, vegyészeti laboratorluma Aradon. 

la.ialtáaottól 6ubdjllt, ultla tOnéllJ88 lédJemyél e\látott dobolok ulódl&t 

It&phlté .lldel Iyóllyszertárbu él IIlat81erktrNkedésbea. 

..... ~. -A· 
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Telefoll 387. varosl és lIegyel. 

, festék és kenezeraktárak 

AIlADON, 
o', • 

József fóherczeg-ut 12. és Forray-utcza 7. ... , 
Ajánl saját gyártmányu olajfesték- és 
fénymázak at s minden' e szakmába 
. vá.gó czikkekel legjutányosabban, 

~ Pontos és szolid klszolgllllls I ~ 

A. Braun N. A..-féle 761 

Amerikai padlózománcz készitöje. 
Ezen padlófénymáz szagtalan, mosható 

és .röktön szárad. I kor. 90 kr. 

Vidéki rendelések postaforduJtával. 

KOCH DÁNIEL 
Iterékpar és varrógép raktár. villanyol 08engö 

berendezési intézet. 

Deák F erencz-utcza 42. 
.-.. 

..... 
Mlndennemü 

kerékpárok és varrógépek 
kedvező fizetési feltételek mellett 

kaphatók. 656 

~Iag'y, kir, {Illamv, üzletv. ZlIp;ráb. 

18187·-901. 1. sz. 

Pályázati hirdetmény" 
A m. kir. állam vasutak Zág

rábi üzletvez~tőségéllek' központjá
ban egy 600 korona évi fizetés és 
240 korona lakbér, valamint a 
szolgálati egyenruha élvezetével 
egybekötött hivatalszolgai állás üre
sedett meg. 

Annak előrebocsátása mellett, 
hogya polgári alkalmaztatásra 
jogosuló hadügyi, vagy bonvédel
mi ministeri igazolvánnyal biró 
kiszolgált altisztek az 18i3. évi 
II. t.·ez. értelmében ezen állások 
betöltésénél elsőbbséggel bírnaK, 
felhivjuk mindazokat, a kik ezen 
állásra pályázni óhajtanak, hogy 
kellőkép felszerelt folyamodványu
kat, melyben a magyar állampol
gárság, s az igazoiványos altisz
teknél a 45, másoknál a 35-ik 
életévet meg nem haladó életko
ron, ép- és egészséges testsZf rve
zeten felül a magyar irlÍs és olva
sásban, valamint a számolás ele
meiben való jártasság is kellően 
igazolandó, a m. kir. államvasu
tak zágrábi üzletvezeWségéhez, leg 
később f. évi augusztus hó IS-ig 
annál inkább lfeterjes8zék, mert a 
később beérkező kérvények figye-
lembe vétetn i nem fognak. . 

A katonaságtól közvetlenül a 
szolgálat folytonosságának megsza
kitása nélkül, hozzánk átlépő ka
tonai altiszteknél, véglegesitésük 
esetében a katonai szolgálatban 
töltött idő az alapszabályszerli 
után fizetésnek megfelelő bavi rész-

. letek ben leendő befizetése mellett 
nyugdijjogosult idejökbe be fog 
számittatni. 

, Zágráb, 1901. julius hó 22-én. 

Az üzletvezetöség. 

ARADI KÖZLÖNY. 1901. julius SO. 

.&. ~ l},f, 'kir. áJJamv, üzletYezetösé~ Miskolez. 

,"" S Z E ~p L O'" :! ' ~ ~ ';' 11~52i-':"19.0i •. szám: : 
,~>Í • __ ,. i - r ~ ". :.., 

",áltott, blbl.o. b6pvO.a •• 611.t 6. mlnd.nn .... a o.oztl.z- Pa'IVa'.Za.tl" Ill"l'dotllle" Ily. 
t.tlon •• llot bilmulatos rövid idö alatt elmulaszt a Haló.-féle J ~ 

IBDLYA-CRÉME 
,c '. Használata rendkiviil kellemes, a bőr által azonnal teljesen fel

szivudik minek következt,ében az arcznak szép ifju biút köl
csönöz, Ma I tégelynek 50 kr. 

Az 1bolya créme hatfisát nagyban emeli az w~yanazon szerek
böl készült és rendkivül kellemes illatu . . 

Xb<>1y~oré:a:n.e szappan. á 35 kr. 

. Hajós-féle ::rBO:x.."Y A-TElJ' 
(Bau de n.lelte de Haj 08.) Ezn hy/!'lenteDs mOHdóvlz az .rez. nyak, karok é8 b· 
senek megkapo ",ep.éget. fehérliliom ';8 rozaa .zlnében tllndlkli TarU808 8zial _ 

kölrsöuöz. Eit Y " .. "eK ~O kp. 

A képzelhető le!l;rinomabb és leggyöngédebb alkatrészekből álló, 
jól tapadó és teljesen ártalmatlan pouder az 

X:BOLY A-~ÖL G-Y POR. 
Ára 60 kr. Kaphat6 fehér, r6zsa és creme szinben. Ké!:>zitményeim 
a pári si és londoni hygcnikus kiálitason, aranyérmekkel és 
diszoklevéllel lettek kitüntetve. - Sok hálairatokkal elismcrye ! 

Óvakodjunk Ilamlsltllsokt6l! Kapbató a készltö és feltal'lónál , 
~aJ6sArpád 

2YOIHSmtára és rrÓtryve2Yemtl laboratori D mábsn 
ARAD, Andrássy-tér 22. szám. a megyeház zal szemben 

. és VOJTEK és WEISZ uraknál. 
o' ,', '.,. I 

, , , ;, 

304-1901. g. sz. lási ár 10%-a készpénzben vagy 
elfogadható értékpapirokban .. 

~ 

Arverési hirdetmény. 
! Arad sz. kir. város gazdasági 
I széke a Mittelmann-féle szeszgyár 

telepen levő magtár helyiségeknek 
f. évi julius l-től 3 évre való bér
beadása iránt folyó évi augusztus 
hó 5-én d. e. 10 órakor árverést 
tart. 

Kikiáltási-árak: 1. Az 1. 2. és 
3. sz. 4600 mm. gabonát befogadó 
magtárra 750 korona. 2. A 4. sz. 
6000-7.000 mm. gabonát befogadó 
magtárra 1200 korona. 3. Az 5. sz. 
4000-5000 mm. gabonát befogadó 
magtárra 1000 korona. 

Bánatpén7.ül leteendő a kikiál- I 

Az árverésen részt lehet venni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezál'tan 
a szóbeli árverés megkezdése előtt 
nyujtandók be s csak akkor vétetnek 
figyelembe, ha azokhoz a bánom
pénz mellékelve van s ha az aján
latot tevő kijelenti, hogy az flrverési 
feltételeket ismeri és elfogadja. 

Az árverési feltételek a gaz
dasági tanácsnok úrnál az árve
rést megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1901. évi jnlius hó 22-én 
tartott üléséből. 

Kiadta: 

Vannay, 
aljegyző. 

11~11I1SII·c!li'~r~'~1~'~'~~r~~'~~~:J#l,'dt;~'~w~:~~® 
• II "' , ... d .• ~,~~~~-~~t:IR,~J~mi·~I@~lJ!!j~;:,l!1$(~OO 

I U~I~tI~I~~~I~t~~ ~~ u[~l~~~~ I ! 
~ @ 
• @ 
~ A férfi-divat, czipo- és kalapüzletem fel- ~. It oszlatása miatt hatóságilag engedélyezett '= 
Ivégeladást; 
~ r~,~de~ek és a rakt~r2n lévo czikk~k, férf!-, : 
{I nOI- es gyermek-czlpok, kalapok, lllgek es • 
~ nyakkendők, egyenruha czikkek stb. minden _ m elfogadható, árban eladatnak. ", : 
~ Az eladas naponta reggel 7 oratol este @ 
• 8 óráig történik. ' . ~~ • • .. Tisztelettel: 931 • 

! Márkus Lajos.; = ,(Aradi Louvre) • 
~. Arad.on., . .A.n.Clrássy-'tér 15. : 
~}:íIIl[Jmmíi':fIlI'tlm:1í2iI'_!r.iíf;m!r~J~:.'l:m:~:~~~:F-W:lmi!tti:iÜéÍ:Zí[m~;,WC ":~EN:f~lr' . 
l\lf,f tl;!'r~ .lSf1®ll;1fJ1;;l$;f:~~.:--~ ~.~~ ~ kltl,~t®J,.U13 ~ ~.~'~ !j~~J. 

Aradi nyomdal'észvénytársaság könyvnyomdája. 

A n'l.agy. kir. állam vasutak 
miskolczi üzletve~etőségé az általa 
kezfl!t összes vonalain és állomásain 
az 1901. év szeptember hó l·től 
1902. évi deczemher 31·ig elő
forduló patkány, egf'r és egyéb 
kártékony férgek kiirtására ezen
nel nyilvános púlyázatot hirdet. 

Az i venként 1 koronás bélyeg
gel ellátot.t és "Ajánlat a magy. 
kir. állam vasutak miskolczi üzlet
vezetőség vonalain patkányirtásra 
18522/90l. számhoz felirással el
látott boritékba zárt és lepecséten 
és a pályázati felt ételek szerint 
kivánt okmányokka\.ff'lszere~t aján
latok 1901. év augusztus hó 10. nap
jának délelőtti 12 órájáig a m. kir. 
állam vasutak miskolczi üzletvezető
ség titkári hivatalához kir. posta 
utján térti-vevény mellett nyujt
tandók. be. 

Bánatvénz fejp-ben 200. azaz 
kettőszáz korona készpénzben vagy 
állami letétekre alkalmas érték
papirokban a nevezett üzletvezető
ség miskolczi gyüjtöpénztf\rában 
1901. évi augusztus hó 9 ig déli 
12 óyáig letétbe helyezendő. 

El'tékpapirok a budapesti tőzs
dén legutóbb jegyzett négy nap
nál nem régibb utolsó napi ár
folyam szerint, de a névértéken 
felül semmi esetre sem fognak 
számittatni. Takarékpénztári betét 
könyvek bánatpénzül nem fogad
tatnak eJ. 

Ajánlattevők kötl31esek aján
latukban az alkalmazandó irtósze
reket és eszközöket világosan meg
nevezni és hogy minden egyes 
irtószer sikeres használhatósága 
az országos vegyészeti inlézettől 
beRzerzeridő bizonyitványnyal, az 
alkalmazandó irtóeszközök kipró
bált hasznalható~ága pedig hitelt 
érdem lő más eredeti bizonyit
ványokkal lesz igazolandó. 

A pályázat tál'gyát képező 
munkára vonatkozó feltételek ft kö
tendő szerződésben vannak rész
letesen felsorolva, mely a miskolezi 
üzletv€lzetőség II. (pályafentartási 
és épitési) osztályában a hivata
los órák alatt betekinthet-ők illető· 
leg megszemlélhetők, miért is az 
ajánlattevőkről feltételeztetik, hogy 
a feltételeket ismerik és azokat 
magukra nézve pgész terjedelmük
ben kötelezők nek elfogadják. 

A feltételektől eltérő vagy a 
kitüzött határidőn tul érkezett aján
latok figyelembe vétetni nem 
fognak. 

A miskolczi üzletvezetóség fen
tartja magának azon jogot, hogy 
az ajánJattevök közül tekintet nél
kül az ajánlat összegére szabadon 
választhasson é8 azzal a szerződést 
végleges~n megköthesse. 

A bánatpénz fejében letett 200 
korona készpénz vagy a fentiek 
szerint megállapított értékpapir az 
ajánlat el nem fogadása eseLén az 
arról szóló értesitéssel egyidejüieg, 
de legkésőbb folyó 1901. év au
gusztus hó 30·ig a letét jegy vissza
szolgáltatása ellenében kiadatik. 

Az elfogadott ajánlattevő bánat· 
pénze a szerződés szerint mint 
biztositék kezeltetik. 

Miskolez, 1901. julius hó l3·án. 

Az üzle'vezetöség. 

(VtAnnyomás .nem dijaztatlk.) , .. ,.. 
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